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La vision du cahier

Votre Plan Directeur de ’'Eau personnalisé

Vous faites parties des municipalités privilégiées: vous cohabitez avec une biodiversité indicatrice d’'un milieu naturel en santé.

Ce cahier est basé sur le Plan Directeur de 'Eau (PDE), mais va beaucoup plus loin et en détail. IL s'agit de votre PDE personnalise,
il vise directement Lle territoire de votre municipalite, et ce dans un unique document. Vous pouvez consulter la version globale du
PDE au www.matapediarestigouche.org.

Tout ce qui touche leau des municipalités a lamont (de 'A MONTagne) (ruissellement, pollution, sédimentation, etc.) se répercute a
laval (vers LA VALLée). Pour les municipalités a la téte de bassins versants, il s'agit d'une occasion en or de protéger la ressource
plus largement. Par conséquent, les municipalités a l'amont ont un impact direct sur les municipalités a l'aval. La collaboration
devient un élément primordial pour l'adaptation aux changements climatiques. Presque la totalité des municipalités du bassin
versant ont maintenant leur cahier personnalisé. Vous pouvez les consulter au
www.matapediarestigouche.org/cahiers-des-elus.

Plusieurs orientations du PDE ont un lien direct avec ce cahier:

20.02: Ameéliorer les connaissances de l'état des
écosystemes aquatiques.

20.03: Optimiser les fonctions ecologiques des MHH pour
le bassin versant Matapédia-Restigouche

20.05: Réduire l'impact des milieux habités sur les milieux
humides et hydriques pour le bassin versant
Matapédia-Restigouche

20.18: Maintenir les refuges thermiques aquatiques pour .
les espéces bioindicatrices de la qualité de l'eau que
sont les salmonides

50.02: Créer un lien d'appartenance et de cohabitation
durable avec les plans d'eau

Objectifs du cahier

Transmettre aux intervenants municipaux un document de référence sur l'eau dans leur territoire municipal pour faciliter une
gouvernance et une gestion durable de ['eau, et ce afin de se mobiliser a l'action

Expliquer les impacts des zones habitées sur la qualité des habitats aquatiques

Comprendre le réle écologique des municipalités vivant en hauteur, loin des riviéres a saumon, en tant que gardiennes des
réserves deau froide

Maintenir la pérennité des habitats aquatiques par une cohabitation durable avec les zones habitées

«Pour prendre des décisions éclairées et efficaces au sujet de la protection des salmonidés et des habitats
aquatiques, les décideurs doivent avoir accés a linformation pertinente générée et basée sur les
conditions locales».

Mereille Chalifis, co-directrice OBUMR 3
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Roéle de I’Organisme de bassin versant

Politique Nationale de 'Eau

En 2002, pour la premiére fois de son histoire, le Québec sest doté d’'une Politique Nationale de 'Eau (PNE). Celle-ci lui a
permis de mettre en place la gestion intégrée de leau par bassin versant afin d’assurer la protection de leau, de mieux
protéger la santé publique et celle des écosystemes, et de gérer l'eau dans une perspective de développement durable.

Le 28 avril 2003, dans la foulée de lapplication de cette politique, sous linitiative de la Corporation de Gestion des Riviéeres
Matapédia et Patapédia et différents acteurs du milieu, le Conseil de bassin versant de la riviere Matapédia (CBVRM) est créé
et son siége établi a Causapscal. Le CBVMR faisait partie des 32 organismes de bassin versant de la premiéere phase de la PNE.
En 2008, le ministére enclenche la deuxieme phase et découpe le Québec méridional en zones de gestion intégrée de l'eau
pour inclure la partie québécoise du bassin versant de la riviere Ristigouche. Le CBVRM, en concertation avec le milieu,
modifie son nom pour devenir 'Organisme de bassin versant Matapédia-Restigouche (OBVMR).

Des organismes de bassin versants partout dans le Québec méridional

’Organisme de bassin versant Matapédia-Restigouche est L'un des 40 organismes de bassin versant reconnus par le Ministere
de UEnvironnement, de la Lutte contre les changements climatiques, de la Faune et des Parcs (MELCCFP). Sa mission est de
promouvoir la gestion intégrée de leau de la partie québécoise du bassin versant de la riviere Ristigouche en concertation
avec les acteurs du milieu.

Le principal mandat de TOBVMR est de réaliser le Plan Directeur de U'Eau (PDE), qui permet de guider les actions a mener pour
gérer leau dans une perspective de développement durable. Afin de favoriser la mobilisation des acteurs de l'eau, TOBVMR a
opté pour une élaboration participative du PDE. Ainsi, les acteurs de leau siegent sur la table de concertation de 'OBVMR qui
est structurée de maniére a mettre a profit le temps donné par les intervenants clés et les experts de la zone de gouvernance.

Le bassin versant de la Ristigouche
est partagé entre deux régions
administratives: la Gaspésie et le
Bas-St-Laurent, et deux provinces.

OBV Nord-Est

Conseil de 'Eau de

\ Bas-St-Laurent la Gaspésie-Nord
: /-»\‘l (OBVNEBSL) (CEGN)
OBV Kamouraska, \\‘ - /.J
Ilslet, et ! 4 PNy AR
Riviére-du-Loup W\,
(OBAKIR)
Conseil de I'Eau de
la Gaspésie-Sud
(CEGS)
OBV Matapédia-
Restigouche
(OBVMR)

OBV du Fleuve
St-Jean (OBVFSJ)

Territoire couvert par les Organismes de
bassin versant (OBV) du Québec



Le bassin versant de la riviére Ristigouche

Le bassin versant de la riviere Ristigouche, dune

superficie de 12 780 km?, se situe a lextrémité ouest de

la péninsule gaspésienne. Il est localisé a la frontiére

entre le Québec et le Nouveau-Brunswick: 48,6 % du

bassin versant est situé sur le territoire québécois et /7

51,4 % est situé sur le territoire néo-brunswickois. ¢ LalataRce iR < o0t

1{3"
IL fait partie de la région hydrographique de la Baie des R k
Chaleurs et de Percé. Le bassin versant recoupe les Neigette J)
régions administratives du Bas-Saint-Laurent (65 %) et '
de la Gaspésie-Iles-de-la-Madeleine (35 %).
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MRC (QC) et comtés (NB) du bassin versant de la riviere Ristigouche

Les grands sous bassins versants de la riviere Ristigouche

Le grand sous bassin de la riviere Matapédia est situé entierement au Québec tandis que celui de la riviere Upsalquitch est
entierement au Nouveau-Brunswick. Les trois autres sont partagés entre les deux provinces.

Superficie des sous bassins versantsde la

Ristigouche
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Répartition de la population par municipalité dans le bassin versant
de la riviere Ristigouche
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Répartition de la population dans le bassin versant:  Au Québec:

-22 900 citoyens au Québec - 33 municipalités
- 21 370 citoyens au Nouveau-Brunswick -11 TNO (Territoires non organisés)

- Une communauté autochtone de la nation Migmag, Listugu;j

La présence humaine sur le territoire, par Lurbanisation et la modification de lenvironnement, entraine différentes pressions
anthropiques sur les plans deau:

T Augmentation du ruissellement vers les cours deau; manque de bassins de sédimentation a la sortie des fossés de routes,
imperméabilisation du sol (surfaces pavées) en milieu urbain pres de la riviére.

T Risques de contamination dorigine industrielle, chimique et/ou organique; pollution historique fortement reliée aux scieries, dépots
de sciure de bois.

T Remblai de zones humides ou inondables.

T Risques d’'inondations.
Activités récréotouristiques; causes possibles de fuites d’hydrocarbure, d’introduction d’especes exotiques envahissantes, d'impacts
généraux sur l'habitat du poisson, transformation des résidences secondaires riveraines en résidences permanentes.

T Problématiques reliées au traitement des eaux usées; présence d’installations septiques désuétes prés des rives et de la nappe
phréatique.



Les sous bassins versants de la Matapédia-Ristigouche

Grands sous bassins Superficie
Sous bassin de la riviére Matapédia 3796 km?
Sous bassin de la riviére Patapédia 782 km?
Sous bassin de la riviére Escuminac 323 km?
Sous bassin Kedgwick 306 km?
Sous bassin Kempt 260 km?
Sous bassin Ferguson 135 km?
Sous bassin Chaine de Roches 108 km?

Le bassin versant de la riviere Matapédia peut étre
divisé en 14 sous bassins secondaires. Ces
sous bassins sont dotés de caractéristiques
distinctes, telles que la superficie, la longueur du
réseau hydrographique, la superficie occupée par les
lacs et la densité de drainage anthropique.

En tout, le bassin versant comporte 110 lacs avec un
toponyme officiel. Toutefois, le territoire est parsemé
denviron 500 autres lacs n'ayant pas de nom, qui,
additionnés aux autres, composent 1,65 % de la
superficie du bassin versant.

La Matapédia est le plus grand des sous bassins versants
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Sous bassin versant de la riviere Matapédia

Les sous bassins versants de la riviére Ristigouche
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Sous bassins versants de la riviére Ristigouche

Le secteur Ristigouche aval comprend 14
petits bassins qui se jettent
directement dans lestuaire de la riviére
Ristigouche. Douze font moins de 50 km? et
huit dentre eux font moins de 20 km?. Les
sous bassins versants de la riviere Kempt et
de la riviere Escuminac sont les plus grands
et couvrent respectivement 260 et 323 km?.

sous

| On y retrouve au total 123 lacs, dont 109
font moins de 1 hectare. Les plus grands
sont les lacs Dubé, Glenn et des Capucins
avec des superficies respectives de 7,9 et 9.5
ha.

La riviere Escuminac est reconnue pour la
présence de lomble de fontaine anadrome,
communément appelée truite de
Plusieurs fosses y sont présentes.

mer.




Estuaire de la Ristigouche - Faits saillants

Pressions humaines

Navigation commerciale;

Aménagement artificiel des rives;

Réseaux routiers et ferroviaires;

Activités industrielles;

Pollution indirecte du rejet des eaux usées;
Circulation en véhicules motorisés dans les
milieux humides;

Activités forestiéres;

Augmentation de la déposition de matériaux
(sédiments) transportés par les riviéres jusqu’aux
embouchures menant a des problemes d
écoulement ou de circulation des poissons (ex:
saumon et truite de mer);

Dégradation de I'habitat du poisson par I'apport
de sédiments fins (ex: frayeres de salmonidés);
Déboisement de terres adjacentes aux milieux
humides;

Risques de destruction des milieux humides et

Biodiversité

2
%

2
%

Plusieurs milieux humides exceptionnels;
Lieux de refuge d’oiseaux migrateurs.

Dynamique des cours d’eau

2
%

Cours d’eau en tresses en aval de I'embouchure de la
riviere Matapédia;

La moyenne annuelle d’eau douce regue par la baie
est de 730m?/ s;

Rive Nord (Qc): entrée deau salée et froide
provenant de 'embranchement du courant de Gaspé;
Rive Sud (NB): sortie d’eau moins salée et plus
chaude en surface provenant d'un mélange d'eau
douce des rivieres avec les eaux marines de la baie.

Changements climatiques

2
%

Augmentation du niveau de la mer estimée a
plusieurs centimétres au cours du dernier siecle, cette
tendance se maintient;

Diminution de la formation de glaces qui protegent les
berges et les milieux humides des vagues et des
vents;

réduction de la diversité faunique et floristique. %  Forte érosion de la cote nécessitant des protections

lourdes pour maintenir les infrastructures (ex: rte
132).

L’estuaire de la Ristigouche:
-50 km entre Matapédia et la pointe Miguasha;
-Posséde les caractéristiques d’un milieu estuarien typique:

% Faible profondeur d’eau (moins de 10 m); p_o
L 2 Marées de grande amplitude (marnage moyen de 2,2 m a
Ristigouche);
| g S L3 Gradient amont vers I’aval de salinité trés prononcé;
Cours d’eau en tresses: nombreux chenaux constitués de . 2 (e A o @ 7f b
y v,‘» - Déposition de sédiments fins sur les littoraux en été,

sédiments provenants des montagnes qui s’y déposent parce
que la pente est plus faible. Ces iles et chenaux peuvent étre

favorisant le développement de marais.
. tres instables si les rives ne sont pas fixées par la végétation. 72

- Apport naturel ’
sédimentaire de la
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Migration d’espéces fauniques importantes

Poissons péchés:

3 Saumon atlantigue: présent dans la
majorité des rivieres du bassin
versant;

3 Omble de fontaine: présente a la

grandeur du territoire, souvent en

population anadrome (qui va

Sengraisser en eau salée avant de

revenir frayer en eau douce), comme

dans les rivieres Nouvelle,

Ristigouche et Matapédia;

Truite arc-en-ciel: espece introduite

dont les mentions de capture

augmentent dans la Nouvelle et la

Matapédia;

Eperlan arc-en-ciel: péche hivernale

sur la glace dans lestuaire de la

riviere Ristigouche; présence de
frayéres dans la plupart des rivieres
se jetant directement a la mer

(exploitation commerciale hivernale

dans lestuaire de la riviere

Restigouche);

Péche autochtone de subsistance a

lembouchure de la riviere

Restigouche;

Présence de languille dAmérigue,

une espéce en situation précaire a la

grandeur du territoire;

Groenland
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http://ici.radio-canada.ca/nouvelle/774454/anguilles-amerique-bassin-saint-laurent-menacee

Contexte historique autour de la Baie des Chaleurs

Territoire occupé traditionnellement de maniére nomade par les Migmagq: ils se déplacaient via les
principales riviéres au gré des saisons pour suivre leurs sources d’alimentation. Labondance d’éperlans,
gaspereaux, esturgeons, saumons, anguilles et poulamons dans la baie des Chaleurs et dans lestuaire
des rivieres a saumon ont permis une semi-sédentarisation. De plus, si la chasse navait pas été
fructueuse durant l'automne, la baie offrait quelques péches tardives avant le gel des cours deau et la
viande des phoques qui permettaient de subsister durant lhiver.

A partir de la renaissance, la baie des Chaleurs est le théatre de nombreux échanges entre
autochtones, migrants et flottes commerciales européennes (qui s'approvisionnaient ici en poissons et
fourrures).

Arrvee de Jacques Carbier au [

Fin 18¢ siecle, apres la guerre de 7 ans (ou de nombreux conflits se sont déroulés dans la baie des
Chaleurs), les frangais quittent la baie, laissant place aux pécheries commerciales anglo-saxonnes. L’

économie de la Gaspésie est alors axée sur la péche a la morue, et le déboisement est amorcé afin de
construire bateaux et batiments. Un vif intérét est aussi porté au saumon (John Shoolbred établira un
comptoir sur la riviére Ristigouche) qui sera alors péché en quantités faramineuses.

Larrivée massive de pionniers, dexpatriés loyalistes américains et lexplosion démographique ont

ensuite entrainé le défrichement des terres les plus fertiles pour agriculture et la vente du bois. Cette
déforestation massive a eu de nombreux impacts sur les riviéres (perte de role tampon des foréts,
érosion des berges, pratique de la drave, réchauffement de leau).

Matthew Farfan collection

En 1820, la péche au saumon est interdite durant la fraie. Sensuivent de nombreuses lois visants a
protéger le stock de saumons (législation des techniques de péche, dates des saisons de péche, mise en
place de passes a poissons, interdiction dobstruer les cours d'eaux). On remarque en effet rapidement
une baisse du stock de saumons dans les rivieres, imputée tant a la péche commerciale qua la
colonisation et a L'essor du secteur forestier.

Au 192 siecle commence la péche sportive et naissent les “clubs privés” qui seront remplacés dés 1970
par des corporation de gestion, rendant les rivieres accessibles a tous. Il sensuit une prise en charge
locale et concertée de la ressource en saumon, ainsi la Corporation de Gestion des Rivieres Matapédia
et Patapédia est mandatée par le gouvernement en 1993. La péche commerciale du saumon dans la
baie des Chaleurs prend fin en 1972.

atantique (1910-2006)

En 1876, le chemin Kempt est refait, en 1911, la voie ferroviaire relie Matapédia a Gaspé, desservant
toute la baie des Chaleurs, puis la route 132 est construite en 1920 (méme s’il faudra attendre 1950
pour y circuler durant Uhiver). Ces nouveaux axes de communication vont permettre la naissance
d’une grande partie des municipalités de la vallée de la Matapédia, une hausse de la population
gaspésienne et le développement accru du secteur forestier (Bowater sur la Ristigouche).

En 1966, la fonderie Noranda voit le jour a Belledune (NB) suivie par le port de Belledune en 1968,
connecté au chemin de fer. Un projet de port pétrolier séme la controverse dans le milieu pour sa
potentielle ouverture a des cargos internationaux ouvrant la porte aux espéces exotiques
envahissantes.

A Atholville, la papetiére entre en fonction en 1988: les effluents de Uindustrie réchauffent leau de la
baie empéchant la glace de se former en hiver a la sortie de son effluent. portbelledune.ca ="
Présentement en moratoire au Québec, les secteurs de Ristigouche et de la Baie des Chaleurs sont
dans loeil des compagnie miniéres d’'uranium.

En 2013, la pétroliére Gastem réclame 1,5 million$ aux 168 habitants de Ristigouche Sud-Est

pour avoir voulu protéger leur eau potable. Protéger 'eau potable, C'est vitall
Prendre note que les compagnies pétroliéres ont des titres jusque dans le lit de la riviere Ristigouche. @ Solidarité Ristigouche




“Si nous voulons étre les acteurs responsables de notre bassin
versant, nous avons d’abord un devoir de le connaitre”

-OBVMR

Notre bassin versant: eau et biodiversité,
des richesses a protéger

Notre paysage a été faconné par le mouvement des glaciers et de
l'eau. Dénormes glaciers, en se déplacant, ont aplani les montagnes,
créé des vallées, laissé ¢a et la des sols de types différents et d’
épaisseurs variables ainsi quun grand lac. La dépression au sud du
lac Matapédia est un riche héritage pour la biodiversité, car elle offre
les terres des plus fertiles et favorise la formation de milieux
humides. La terre de couleur noire est indicatrice de milieux
humides. Souvent un lien peut étre fait avec lemplacement de
lancien fond du lac Matapédia qui arrivait, iL y a 13 000 ans, 85
meétres plus haut qu'aujourd’hui.

Ces deépoOts meubles sur le territoire favorisent d’importantes

Légende quantités deau souterraine. Toutefois, la qualité de cette eau est

Bassin versant de la Matapédia

- fragile puisque le sol (principalement sableux), bien qu'il soit idéal
Courbes de niveau 240m pour recharger laquifere, permet aussi trés facilement linfiltration
{E ot de contaminants!

Le fonctionnement de la nappe phréatique

L'eau souterraine est une composante importante du cycle hydrologique. Elle provient des précipitations, s’infiltre dans le sol et
circule verticalement jusqu’a la nappe phréatique, puis se déplace vers les cours deau situés en aval. En remplissant
complétement les interstices d’un terrain poreux et perméable appelé l'aquifére, a faible profondeur, l'eau souterraine constitue la
nappe phréatique. Elle représente généralement une excellente source d'approvisionnement en eau potable, car le filtre naturel
constitué par les matériaux géologiques et par la végétation produit, le plus souvent, une eau de grande qualité.

Précipitations

= v ¥ o
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Les milieux humides

Zones de transition entre les écosystémes terrestres et aquatiques!

Un milieu humide se définit comme étant un terrain ou la nappe phréatique est a proximité ou au-dessus de la surface, ou qui est
saturé deau assez longtemps pour créer des conditions comme des sols modifiés par leau et une végétation hydrophile. Certains
milieux humides retiennent leau pendant toute l'année, alors que dautres la retiennent pendant un ou deux mois tous les
printemps. Nous avons résumeé ici les grandes classes de milieux humides:

Etang: Zone deau libre ou la végétation occupe
moins de 25% du couvert et ou la profondeur de
l'eau est de moins de 2 m.

Marécage: Milieu dominé par les Marais: Site dominé par les plantes herbacées, pouvant étre complétement ou en
arbres et les arbustes, soumis a des partie couvert deau pendant la belle saison. On les retrouve souvent en bordure des
inondations saisonnieres causées par la cours deau ou des lacs. Les prairies humides et les herbiers aquatiques sont des
Crue printaniére ou sur un site avec une types de marais.

nappe phréatique élevée. Le sol est
généralement minéral.

Tourbiére: Dépression ou les conditions de drainage font quau fil des
siecles, les débris végétaux se sont accumulés pour former une épaisse couche
de tourbe. Une tourbiére prend des milliers d'années a se former et la
végétation qui s’y trouve est principalement composée d’arbustes et d’arbres.

[ J

Les milieux humides ont des fonctions écologiques importantes pour le milieu habité et agricole, d'autant plus face aux
changements climatiques ou les étiages séveres et les crues soudaines seront plus fréquentes. Ils agissent comme un réservoir et
réduisent lampleur des inondations des terres, rechargent les nappes phréatiques et ré-alimentent deau fraiche les cours deau
durant les étiages séveres. Ceux-ci sont quelques services écologiques que les milieux humides nous donnent.

Les milieux humides du bassin versant risquent de disparaitre sans étre connus

Selon Canards Illimités, il est estimé que le bassin versant de la riviere Ristigouche contient 2918 ha de milieux humides qui
représentent 0,46% du territoire. 21 % de ces milieux humides sont classifiés comme herbiers aquatiques (607 ha), 26 % comme
marais (sorties de la riviére du Loup, du ruisseau Ferguson et de la riviere Escuminac) et 53 % sont non classifiés (1546 ha).
Seulement le secteur dAmqui et le sud du lac Matapédia ont une cartographie plus détaillée des humides, et ce, depuis seulement
2016 (rapport CIC Amqui). Il y a un manque de connaissance rendant totalement vulnérables au développement urbain les milieux
humides.

Cest principalement dans les milieux humides que lon retrouve les espéces végétales menacées ou désignées vulnérables
répertoriées dans le bassin versant, comme lAster dAnticosti, la Sagittaire des estuaires, la Ptérospore a fleurs dAndromede,
lAsaret gingembre, le Lis du Canada, la Matteucie fougere-a-l'autruche, la Sanguinaire du Canada ainsi que la Valériane des

12

tourbieres.


http://maps.ducks.ca/cwi/

Du défrichement a la colonisation

Au 20¢ siécle, le Bas-Saint-Laurent était reconnu comme un grand producteur de bardeaux de cédre. Les cédrieres se développent
dans des zones ou le sol est mal draing, cest-a-dire dans les terres ou leau reste plus longtemps. Or, U'intérét économique de cette
essence forestiére, située dans l'axe de colonisation de la vallée, a favorisé le défrichement de foréts particulierement abondantes
au sud du lac Matapédia. Les fonctions écologiques de ces milieux humides ont été affectées, tel que perte de rétention de leau,
filtration et apport d'eau froide pour Lété.

o o on2 Lac Matapédi:
Ensuite, plusieurs zones habitées et aetiaiabscs

agricoles ont connu des inondations. IL'y
a 50 ans, plusieurs ouvrages
d’'importance de drainage, de
linéarisation (avec des gabions de bois et
de roches) ont été effectués afin d’
évacuer leau plus rapidement vers le lac.
De lamont vers laval, des initiatives
similaires sont observées sur les rivieres
Matapédia, Humqui et Ristigouche jusqu’
a la Baie-des-Chaleurs. Aujourd’hui, ce
sont des menaces de décrochement et
d’instabilité  pour des résidences
riveraines et la voirie (voie ferrée et
routiere).

Lac Matapédia

La linéarisation des cours deau
est une solution a court terme,

mais une problématique pour les Exemple de cours d'eau linéarisés
générations suivantes.

La liberté ou l'’érosion de protestation

Les cours deau ne vont pas seulement de l'amont vers laval: ils se déplacent aussi latéralement, surtout dans les zones planes
telles que celles du sud du lac Matapédia. Ils étaient donc jadis beaucoup plus sinueux. Or, lorsque la course naturelle des cours
deau est modifiée, la vitesse découlement est accélérée, augmentant la force dérosion de leau sur les rives et surcreusant les
ruisseaux. La stabilité des rives et la qualité des habitats en sont directement affectées. La linéarisation des cours deau est donc
une solution a court terme, mais une problématique pour les générations suivantes. Toutefois, en redonnant un peu despace aux
cours deau sur leur largeur, soit davantage de liberté, on réduira plusieurs problématiques urbaines, agricoles et écologiques! On

appelle cette approche la liberté des cours d’eau.

Exemple de cours d'eau naturels




L’'imperméabilisation des sols urbains, le ruissellement et la sédimentation

dans les cours d’eau demande une gestion durable des eaux de pluie

Nous avons grandement besoin d'une gestion a la source des sédiments et des polluants dans les eaux de ruissellement. On y
retrouve le phosphore, le sel de voirie et autres polluants qui se rendent par ruissellement jusqu’a nos cours deau. Il s'agit d'une
source de pollution considérable.

En zone urbaine, limperméabilisation des sols (routes, entrées En condition naturelle, leau est retenue et absorbée par les
pavées et toitures) et la faible présence darbres limitent végétaux ou s’infiltre dans le sol. Les sédiments sont alors
Uinfiltration de leau dans le sol et augmentent le
ruissellement causant un débit plus élevé et plus rapide, et
favorisant lérosion des sols (scénario 1). 40-50 % Evapotranspiration =

filtrés tout au long de leur trajet jusqu’a la riviére (scénario 2).

E transpiration + évaporation
. = PN
20-30 % évapotranspiration 3 7 \
c g transpiration
‘© A s
'E Précipitation (] arbres herbes évaporation }
= —_
- Précipitation

= =
(] .o
= ~

" o
? Volumeda ruissellement =
- élée ©
o w ~5 * Faible volume/da
o~ B U S ~ - infiltrati i d
E de surface Bhrg e “ :z ::rzsﬁ::detrat-on ruissellemen Q
5 hh R il
be1 peu pi recharge des
v recharge des eaux souterraines

10-40 % infiltration

eaux souterraines profonde

10-20 % infiltration
profonde

Chaque année, 5500
tonnes de sel sont
déversées sur les routes
132 et 195. Une grande
partie est transportée par
ruissellement via la voirie
et les stationnements
vers les rivieres.

Lapport massif de
sédiments fins colmate les
frayéres et nuit aux
branchies des salmonidés.

Pour se développer, les oeufs et les alevins
ont besoin dune eau fraiche et bien
oxygénée. Les sédiments fins empéchent
leau de circuler librement au travers du
substrat et donc a loxygéne d’atteindre les
oeufs qui sont alors asphyxiés. Lapport
urbain en sédiments fins affecte les
populations de salmonidés.

OdI :921n0S

a Lajout de seulement 0,5% de
sédiments sur le Llit des riviéeres
diminue considérablement la viabilité
des oeufs. Et avec un dépot de 4% de
sédiments fins sur le fond du cours

(m ’ deau, le taux de survie des oeufs est
réduite de 80%!

Source: Hotte et Quirion, 2003



Biodiversité: Des habitats partagés avec des espéeces vulnérables ou menacées a
la colonisation

La diversité de peuplement forestier dans le bassin versant est attribuable au climat et a la topographie variée. Dans le sud-est,
une majorité de feuillus est composée dérablieres, de bouleaux jaunes, de frénaies et peupleraies en basses-terres. Au nord-ouest,
la dominance est résineuse avec des peuplements purs dépinettes blanches et noires et des foréts mixtes: les sapinieres a

bouleau jaune.

Cette végeétation luxuriante et les nombreuses rivieres et lacs constituent un milieu de vie privilégié. Les espéces animales les
mieux représentées sont Lorignal, le cerf de Virginie, lours noir, le lievre dAmérique, la gélinotte huppée et la bécasse dAmérique

en milieu terrestre. Le saumon atlantique, lomble de fontaine et le touladi tronent dans le milieu aquatique. Enfin, le canard noir,
le garrot et la bernache du Canada occupent les milieux humides.

Les salmonidés: précieux indicateurs de bonne santé des milieux aquatiques

Comme dans peu dendroits au Québec, nous avons la chance de retrouver dans notre région immeédiate 3 espéces de salmonidés
trés sensibles a la dégradation de leur milieu: le touladi, lomble de fontaine et le saumon atlantique.

Bien que leurs habitats privilégiés different, ces trois
especes ont, entre autres, des besoins en commun:
- Eau claire, leur permettant de voir leurs proies;
- Eau froide et bien oxygénée: au-dessus de 22°C,
on observe des problémes de santé importants;
- Un lieu de reproduction (frayére) composé de
cailloux ou de gravier, exempt d'accumulation de
sédiments et bien alimenté en eau oxygénée.

Alimentation : Reproduction :

-Gravier exempt de sédi-
ments, serait le site idéa
pour déposer les oeufs of-
rant une bonne oxygéna-

tion.

-Les salmonidés s’alimentent
a vue, raison pour laquelle
T'eau claire est nécessaire.

-Abondance d’insectes, p. ex.
insectes tombant de la veégé-
tation surplombant I'eau.

-Cours d’eau avec un bon
débit et une vitesse mo-
dérée a rapide.

AI(-lIabitat
uatique
de té

Protection :

-Pour se reposer en sécurité et se cacher des pré-
dateurs, p. ex. berges en surplomb, fosses pro-
fondes, zones de turbulence ou rocheuses,
billots dans le cours d,eau et végétation

riveraine surplombante.

Especes indicatrices: une présence qui nous en dit long

Espéce clef de voite Espéce bio-indicatrice

Les salmonidés requiérent de l'eau fraiche,
bien oxygénée, claire, de bonne qualité,
ainsi qu'un substrat exempt de sédiments
fins. Leurs besoins vitaux plus exigeants
en font des espéces bio-indicatrices, cest-
a-dire quelles indiquent des habitats
aquatiques de bonne qualité.

Certains macroinvertébrés benthiques
(insectes, crustacés et mollusques) sont
utilisés aussi comme bioindicateurs.

Telle une clef de vodte, certaines espéces de
nos foréts sont indispensables pour le
maintien de la biodiversité. Le grand pic, par
exemple, creuse des trous dans les troncs
darbres qui sont ensuite utilisés par
différentes especes doiseaux, de
chauves-souris et méme décureuils volants.
Sa  disparition  entraine  donc  des
répercussions sur d'autres especes.

“Etablir une cohabitation harmonieuse entre les hommes et la faune est nécessaire, la
diversité est la clé du maintien de l'équilibre des écosystémes!” 1 5
~-OBVMR



Amphibiens et reptiles

Mal-aimés de nos foréts, ils sont aussi grandement méconnus. Les amphibiens sont pourtant d’'une grande utilité puisqu’ils
contribuent, de par leur alimentation, a la régulation de la quantité d’insectes ravageurs. Trés sensibles aux polluants, ils sont
également des bio-indicateurs d'un écosystéme en santé. Sédentaires quant a leur milieu de reproduction, ils sont tres vulnérables
a la dégradation de leur habitat. Egalement, peu détudes ont été réalisées sur les reptiles de notre région.

Amphibiens
Urodéles Anoures
/\ /\ —
Tritons Salamandres Crapauds Grenouilles Rainettes

| Rainette crucifére

lle des bois

ﬂ'als ' Ouaouaron
Tortue des bols. Menacée :
RS S | -~ La populaton de saumon
el SN, . ; Papillon satyre fauve des Maritimes .
’ ! : atlantique de la
Martinet ramoneur . .
Engoulevent bois-pourri GaspeSIe-SUd au gOIfe
: 4 Saint-Laurent fait partie des

Goglu des prés ‘ .
especes preoccu pantes

selon la COSEPAC
Paruline du Canada (COSEPAC' 2010)

= Hirondelle de rivage Saumon atlantique
Vulnérable . :
Hirondelle rustique

Grive de Bicknell
Grive des bois

Aigle royal Sturnelle des prés
Pygargue a téte blanche Pipistrelle de I'Est
Chauve-souris rousse de I'Est Tortue des bois

Alose savoureuse Preocupante

Arlequin plongeur (popu. de I'Est)
Faucon pélerin Hibou des marais

Eperlan arc-en-ciel
Omble chevalier oquassa

. = I Engoulevent d’Amérique
Susectible d'etre designee bR e,

menacée ou vulnérable P
Chauve-souris argentée Rale jaune
Chauve-souris cendree Moucherolle & coté olive

Carcajou

Anguille d’Amérique
Esturgeon noir En voie de disparition

Chauve-souris nordique

A 2179197 ypU9P9I4 ©

Selon le Gouvernement du Québec Petite chauve-souris brune
(Gouvernement du Québec, 2024). Grenouille Iéopard

Selon la Loi sur les espéeces en péril (LEP) du \ 1 6
Gouvernement du Canada (L.C. 2002, ch. 29).



CASTOR: Les défis reliés au castor?

Malgré les dommages causés, le castor est I’'une de nos
espeéces fauniques les plus précieuses! Il contribue a la création
de terres humides favorisant I'habitat d’'une panoplies d’espéces:

- Leurs étangs sont d’'une grande importance pour la
sauvagine, le succes de nidification y est élevé (faible
prédation);

- Les densités d’'oiseaux y ont été estimées a trois fois
supérieures;

- Les étangs fournissent des plantes aquatiques essentielles
a l'alimentation de I'orignal;

- Les barrages créent un bassin de sédimentation naturelle.

Une quantité innombrable de plantes, reptiles, amphibiens,
d’insectes, poissons et mammiféres seraient absents autrement!

& &
Vg M*‘ IRGTARER
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La cohabitation avec le castor est un réel défi. Plusieurs
dommages sont reliés au castor:

- Dommages aux réseaux routiers, sentiers et

infrastructures;
- Obstruction de ponceaux;
- Inondation de superficies forestieres ou agricoles;

- Menace a la sécurité publique;
- Entrave a la circulation du poisson.

Bien que parfois la meilleure des solutions reste le déplacement
ou le piégeage de la colonie, beaucoup de cas peuvent étre
avantageusement résolus par [lutilisation de méthodes
préventives que ce soit sur le plan des colts, de I'efficacité ou
des avantages fauniques.

Qu’est ce qu’est la déprédation?
“Lorsqu’un animal cause des dommages matériels a des biens, on
dit qu’il y a déprédation.”

Chenal
d’abattage

Terriers

/s
4

alimentaire

Sentiers de
déplacement

Sentier

d'abattage - \_/

11l

Barrage

Habitat favorable a I’établissement du castor:

- Attirance marquée pour certaines essences d’arbres:
peupliers, bouleaux a papier et aulnes saules:
- Arbres de moins de 20 cm;
- Dénivellation de moins de 15%.
Les ponceaux sur des terrains a pente réduite (1 a 5 %),

peuplés de feuillus sont des sites idéaux.

L’augmentation de la population du castor est due a:
- La récolte de bois qui augmente le nombre de
feuillus, ce qui améliore I'habitat du castor;
- La valeur de la fourrure est a la baisse: I'effort de
piégeage est moindre.
Ainsi, il y a une hausse de I'abondance du castor prés des
axes routiers.

gaviez-vous que...

Apprendre a cohabiter avec le castor est un
investissement a long terme qui demande une
bonne connaissance de son territoire!

Remarquez que les coniféres
n’ont pas été coupés par le
castor!
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http://municipalite.chertsey.qc.ca/wp-content/uploads/A_la_decouverte_du_castor.pdf
http://municipalite.chertsey.qc.ca/wp-content/uploads/A_la_decouverte_du_castor.pdf
https://drive.google.com/file/d/0B3XV_0Xh5IB1cThRbXJIRU92dXc/view
https://drive.google.com/file/d/0B3XV_0Xh5IB1cThRbXJIRU92dXc/view

CASTOR: Avez-vous pensé a la prévention?

De nombreuses actions préventives peuvent étre réalisées afin de limiter les impacts du castor sur le territoire.
En voici quelques exemples:

/ Protéger les feuillus a I’aide d’un grillage \ @ménagement de bande de protection boisée a \

dominance de résineux

3B

Le treillis doit avoir
une hauteur
minimale de 1 m et
sa circonférence doit
- 2

étre ajustable pour
permettre la
croissance de 'arbre

Le maillage du treillis doit
étre fin afin que le castor
ne puisse ronger a travers
les mailles

ﬁménagement prés des ponceaux \
En amont , _ En aval

/ Ce type \

d’aménagement
demande un
entretien constant,
mais est efficace et
demeure une
bonne solution a

\ long terme! /

| Assemblage de
4 sections de
1.5 m chacune

| /A8 .
wages tirées du “Guide d’aménagement et de gestion du territoire utilisé par le castor au Québec” de la Fondation de la Faune du Québec /
L’aménagement de ponceaux de grandes circonféren@ D’autres mesures préventives possibles: \

ou la construction de ponts au lieu de ponceaux

3 Hausser le niveau de la route par rapport a celui de
I'étang;

3 Favoriser 'emplacement des ponts /ponceaux ou il
y a un dénivelé dans I'écoulement de I'eau et en
absence de feuillus;

< Instaurer un systeme de surveillance;

3 Minimiser le nombre de traverses de cours d’eau
sur le réseau routier;

Lorsque les mesures préventives ne suffisent pas a
réduire la pression du castor, le piégeage reste la
méthode de gestion la plus efficace.
L3 Favoriser la trappe pour limiter la déprédation a
proximité des réseaux routiers: corridor de 300 a
500 metres de part et d’autre du réseau
Promouvoir le piégeage! Engager un trappeur!
3 Distribuer des outils de travail aux piégeurs pour
faciliter leurs interventions;
3 Déterminer un montant forfaitaire uniforme a
attribuer a un piégeur.




La fragmentation et la perte de I’habitat faunique

La fragmentation de 'habitat est la principale cause de perte de biodiversité. Le morcellement de la forét, des corridors riverains et
des milieux humides est une réalité dans la vallée. Les zones habitées et urbaines, la voirie, les activités agricoles, forestiéres et
industrielles représentent des contraintes a la connectivité entre les milieux aquatiques et terrestres.

La faune doit franchir ces obstacles afin de combler ses besoins vitaux: lalimentation, la reproduction et la protection (abris).
Cependant, des corridors écologiques peuvent étre restaurés et la connectivité améliorée.

Le défi que Llon vous propose est
daménager le territoire en vue
dune gestion globale des
habitats  fauniques et des
périmétres urbains pour renforcer
les réseaux écologiques
permettant la mobilité des
espéces fauniques, notamment
par la création de corridors
riverains et fauniques.

Exemple 1

Corridor biologique
Bonne connnectivité
Habitat naturel

Légende
Milieu Urbain

Milieu Agricole
Forét
Cours deau

Route

Connectivité écologique

Bonne: |Corridor biologique
Maate:

Exemple 2

Fragmentation
Mauvaise connnectivité
Habitat perturbé

Restaurer la connectivité des habitats: un outil de taille pour minimiser les impacts des changements

Effets visibles des changements climatiques

Augmentation de la température d’eau des ruisseaux

climatiques!

Les changements climatiques ne sont pas qu’une légende scientifique. Déja, les
effets sont visibles dans la Matapédia. Par exemple, en regardant des données
s'échelonnant sur 25 ans, on s'apercoit que les débacles printaniéres se
produisent de plus en plus t&t dans l'année. Nous devons étre prévoyants dans
la gestion de notre milieu, car les changements iront en s'amplifiant!

Un habitat naturel bien
relié saura maintenir son
intégrite face aux
changements climatiques,
car les espéeces présentes
sont capables de vivre en
symbiose pour leur survie
et si besoin, dévoluer
ensemble.

Habitat favorable Habitat vulnérable

Légende
, Habitat naturel

g Cours d’eau

.Ha

& Perte d’habitat

Habitat dégrad¢
Nombreux changements

CHANGEMENTS CLIMATIQUES ( + temps)

erturbé % Cours d’cau perturbé

Un habitat fragmenté aura plus
de difficultés a sadapter.
Certaines espéces dont la taille
de lhabitat n'est pas suffisante
disparaitront, remplacées par
des espéces communes, voire
parfois envahissantes. Lomble
de fontaine pourrait étre
remplacé par la barbotte qui
préfere des ruisseaux plus
chauds avec des sédiments fins.

Exemple de corridor: COBVMR constate que, durant lété, la température d’un ruisseau dont les berges sont
démunies de végétation peut augmenter de 2 a 6°C entre l'amont et l'aval. Ces tributaires ont donc perdu

leur réle réfrigérant pour le lac et les poissons.

Ainsi, une bande riveraine composée d’arbustes et d'arbres va procurer un ombrage au ruisseau, conservant

son eau fraiche. Il s’adaptera mieux aux changements climatiques.



Communauté autochtone de Listuguij

Le bassin versant de la riviere Ristigouche est couvert par le septiéme district du territoire Migmag du Migmagi,
comprenant huit communautés Migmag reconnues. En Gaspésie, ce sont trois communautés qui cohabitent: Listuguj a
lembouchure de la riviére Restigouche, Gesgapegiag a lembouchure de la riviere Cascapédia et Gespeg a proximité de
Gaspé. Au bord de la Ristigouche, c6té Nouveau-Brunswick, est établie la communauté de Eel River Bar, Ugpi'ganjig.

En 2000, les 3 communautés gaspésiennes ont fondé le Secrétariat Migma'wei. Celui-ci a déposé une revendication
territoriale globale aux gouvernements québécois et canadien. Une entente cadrée a ensuite été signée en 2012; depuis,
les négociations sont en cours en vue de conclusions daccords portants sur la gestion des ressources naturelles, la
protection de lenvironnement et l'autonomie gouvernementale.
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Les premiers explorateurs, qui furent guidés par les peuples autochtones, ont bénéficié eux aussi de ce vaste réseau leur
permettant de traverser la péninsule et d’étudier les hauts plateaux de I'arriére-pays gaspésien. Les Mi'gmaqgs commercaient
avec les Européens et leur ont appris a vivre dans la région, partageant leurs connaissances sur les plantes et les fruits
gu’ils pouvaient utiliser sans danger. Les Mi'gmaqs trappaient, chassaient, cueillaient et péchaient le long de la Baie des
Chaleurs. lIs étaient dépendants des ressources naturelles, dont le saumon.

Encore aujourd’hui, leur mode de vie et leur économie traditionnelle dépendent directement de I'eau, qui leur fournit
transport, nourriture (en particulier le saumon), moyen de subsistance et valeurs culturelles et spirituelles.

En ce sens, les changements climatiques, l'utilisation non responsable de I'eau et sa dégradation affectent aussi les
traditions et la culture autochtone. Le respect de I'eau et de toutes les formes de vie s’avere un dogme central des coutumes
sociales, des valeurs, des croyances spirituelles et des pratiques de subsistance des Mi'gmags.

« Le bassin versant de la riviere Ristigouche est un réseau hydrographique SaVieZ’VOUS que...

qui maintient une péche des plus productives au Canada pour le saumon et “ ” :
la truite. Pour les premieres nations, cette péche est autant traditionnelle, plamu” veut dire
communautaire que cérémoniale » (MPO, 2005) saumon en Mi’gmaq et

“kat” anguille ?
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Votre municipalité et leau

Municipalité de Saint-Noeél

Informations générales Superficie des milieux humides: 7.01 km?
% du territoire en milieux humides: 15.49%

Superficie totale: 45,26 km?

Superficie terrestre: 44,48 km? Population: 392

Superficie de l'aire urbaine: 0.92 km? Date de construction: 1906

Bassins versants principaux:

BV Nord-Est BSL BV Ristigouche BV Matapédia
e Blanche e BV Ristigouche e Sayabec Noire
e Tartigou

Petits lacs de téte:

e Lac Michaud e Lac de la Montagne
e Lac Boniface e Lac Chic-Chocs

e Lac Malfait
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Utilisation de l'eau: eau potable

Aires de captage des puits municipaux

Les aires de captage de leau potable sont des zones essentielles a protéger si lon veut assurer la pérennité d’une
alimentation en eau potable de bonne qualité.

Source d’approvisionnement Souterrain Nb de logements. desservis 367

Catégorie RPEP Catégorie 2

Etude d’aire de captage Non

Plan de protection de l'aire Oui

Protection du périmétre Immédiat = 30 métres Bactériologique = 100 metres Virologique = 200 métres
Avis d'ébullition Aucun

Pénurie d'eau Aucune

Type de dépots Pente et altération, épaisseur 0.25 a 1m Perméabilité: Peu perméable

Sous-bassin versant BSL sans nom (bassin niveau 2)

Indice Drastic (Vulnérable > 100; = a 180 vulnérabilité élevée)

Indice pour la municipalité: 100 a 140 (Vulnérabilité moyenne)

Indice au puits: Mangque de données

Statut: Mangque de données

Menaces: Puits a proximité d’habitations (fosses septiques)

Type de traitement de L'eau Penurie d’eau puits privés

Type de traitement Chloration, filtration, De nombreux puits de surface dans la
enlévement fer et manganése municipalité (voir page suivante) sont

Dureté de Leau aux prises avec des pénuries deau en

Norme canadienne* 180 mg/litre période détiage.

Votre concentration CaCO3** Mangque de données

*Selon les recommandations canadiennes

**Selon les données que vous nous avez fournies ]

Estimation du colt de traitement* Votre consommation d’eau potable (2022)
Variables , .

Nb de personnes desservies: 343 On remarque une tendance d'augmentation de votre
Consommation individuelle: 222 |./pers./jour consommation deeau potable.

CoUt d'un traitement: 1,50% pour 1m3

Codt pour un habitant 0,33%/jour 400

Colit du traitement journalier 114.22%/jour
Colit annuel du traitement 41 690% 300
**Selon les données du MAMH - Bilan 2022

Gaviez-Vous que...

Le traitement coite 1,508/m> d’eau en moyenne. En
réduisant la consommation d’eau des citoyens, on réduit
les coiits reliés au traitement supplémentaire de I'eau
potable qui serait gaspillée.

Version 22 novembre 2024


http://canadiensensante.gc.ca/publications/healthy-living-vie-saine/water-hardness-durete-eau/index-fra.php

Utilisation de leau: eau potable (puits et réseaux prives)

Puits privés (Aucun systéme d’aqueduc)

Nb de puits individuels ND
Approv. en eau souterraine® 42
Approv. en eau de surface Manque de données

Nb puits ind. contaminés Manque de données

Dureté de l'eau
Norme canadienne**
Concentration de CaCO3***

180 mg/litre
Manque de données

Type de traitement

Elimination du calcaire
(adoucisseur, appareil antitartre)

Filtration
(sable/charbon actif, filtre a cartouche
carafe/poche filtrante, osmose)

Traitement purificateur/désinfectant Manque de données
(chloration, stérilisateur UV, ultrafiltration)

Manque de données

Manque de données

* Selon les données documentées du SIH
** Selon les recommandations canadiennes
*** Selon les données que vous nous avez fournies

Réseaux privés
Nb de réseaux privés (>20 pers.) 1 réseau lac Michaud

Contamination aux coliformes  Non applicable

Nb pers.
Nom du réseau desservies Traitement Contamination
. Manque de Manque de  Manque de Manque de
Lac Michaud que qus qus que
données données données données

Gaviez-vous que...

Votre eau peut étre claire, inodore et agréable a boire, mais
contenir des bactéries et des produits chimiques pouvant
affecter votre santé.

Les dispositifs de traitement souvent installés pour
améliorer I'apparence de I'eau (ex: adoucisseur, filtre au
charbon actif, filtre au sable vert) n’éliminent pas les
principaux risques a la santé.

Aires de captage des puits privés

Dépots de surface
Dépit de pente et daltération, proglaciaire (0.25¢cm a 1m)
Perméabilité: peu perméable

Indice Drastic (> 100 = vulnérable; = 180 = trés vulnérable)

Indice movyen sur le territoire: 100-160
Statut Vulnérabilité moyenne
Menaces

Puits a proximité d’habitations et de terres agricoles
Aucune donnée sur les puits privés de surface
Aucune caractérisation des installations septiques existantes

Aires de protection (catégorie 3)

Le RPEP définit trois périmétres de protection pour les puits de
catégorie 3 ou certaines activités sont proscrites.

1. Protection immédiate: 3 métres du puits
2. Protection bactériologique: 30 metres du puits
3. Protection virologique: 100 métres du puits

Vérifiez qu’il n’y ait pas dactivités non souhaitées dans les
périmetres de protection des puits privés tel que lindique le
RPEP.

Analysez l'eau de votre puits au printemps et a l'automne

Le ministéere recommande aux particuliers de faire réaliser I'analyse de I'eau de leur puits souterrain par un laboratoire accrédité au
moins 2 fois par année pour la bactériologie (printemps et automne lors de la période d’étiage), ainsi qu’une fois par année pour les

parameétres physico-chimiques (nitrite, nitrate, fer, manganése).

Méthode de prélévement recommandée:

1. Laisser couler l'eau pendant environ 5 minutes avant de procéder au prélévement.

2. Enlever tout objet se trouvant sous le bec du robinet comme les aérateurs, les
grillages, les pommes d’arrosage ou les tuyaux. S'il est impossible de les enlever, il est
préférable de choisir un autre robinet. De plus, on recommande de nettoyer l'extérieur
et lintérieur du bec a laide dune piéce de coton propre imbibée d’une solution
commerciale deau de javel (environ 5 % d’hypochlorite de sodium).

Utiliser le robinet deau froide en sassurant que le robinet deau chaude est bien

fermé.

Version 24 avril 2024

Laboratoire accrédité

Laboratoire H2L

56, Montée
Industrielle-et-Commerciale
Rimouski (Québec), G5M 1B1
Téléphone: 418 723-8660



https://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/souterraines/sih/index.htm
http://canadiensensante.gc.ca/publications/healthy-living-vie-saine/water-hardness-durete-eau/index-fra.php
https://www.legisquebec.gouv.qc.ca/fr/document/rc/q-2,%20r.%2035.2
https://www.legisquebec.gouv.qc.ca/fr/document/rc/q-2,%20r.%2035.2
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Utilisation de l'eau:; eaux souterraines

La contamination de l'eau souterraine et des puits privés Note:

Plusieurs situations peuvent faire en sorte de contaminer l'eau d’'un puits: En automne et au printemps, il

Mauvaise localisation du puits par rapport au systéme de traitement des eaux usées Y a un plus grand risque de

Exemple: le puits se situe en aval de de la fosse septique ou du puisard contamination, car la nappe

Systéme de traitement des eaux usées trop prés du puits. Exemple: normes du ministére non respectées
Mauvaise étanchéité du puits ou du systeme de traitement des eaux usées (ex. puisards)
Exemple: le systéme de traitement est un puisard

phréatique est plus élevee.

Le systeme de traitement des eaux usées est situé a un endroit ou la nappe phréatique est peu profonde

Une mauvaise localisation ou une mauvaise étanchéité d’un puits ou d’un systeme de traitement peut facilement faire en sorte de

contaminé ['eau souterraine et conséquemment le puits.

Protection de I'eau :
Puits étanche en
amont du champ

d'épuration

Protection de I'eau :
Puits étanche a bonne
distance du champ
d'épuration

Téte de puits ‘
avec bouchon

Wa nche

Epuration par
absorption

Champ

Champ d'épuration

d'épuration

Quatre pistes d'action pour améliorer la qualité de l'eau des citoyens:

Votre municipalité peut jouer un role important pour réduire les obstacles a la surveillance de
la qualité de leau potable provenant des puits. Quatre mesures trés simples sont proposées
pour encourager les citoyens a faire le suivi de leur eau potable:

c Informer les nouveaux propriétaires de puits

> Sensibiliser les nouveaux propriétaires de puits en leur distribuant la fiche
d’information «Propriétaire de puits?»* lors de lenvoi des droits de mutation
immobiliére ou des demandes de permis.

e Site Web et bulletin municipal

> Sensibiliser les propriétaires de puits en publiant la fiche d'information «Propriétaire
de puits?»* sur le site web de la municipalité et dans le bulletin municipal 2 fois par
année pour un rappel périodique (printemps et automne).

e Envoi ciblé
> Communiquer directement avec les propriétaires de puits pour établir la liste des
propriétaires de la municipalité et envoyer la fiche d'information «Propriétaire de

puits?»* seule ou la joindre au compte de taxes des citoyens concernés.

Organiser la distribution de trousses d’échantillonnage

Distribuer des trousses d’échantillonnage lors d’'une journée spéciale ou en tout
temps, selon votre choix;

> Vous pouvez entrer en contact avec un laboratoire accrédité pour négocier une
entente de service;

> Faites connaitre le service aux citoyens par votre site Web. Opération puits: intérét

*Fiche disponible sur le site web Aspects Lég'eaux (http://robvgc.wixsite.com/legal#!eau-potable/c18ru)

3

Contamination de l'eau :
L'effluent d'un champ
d'épuration défectueux
pénetre dans un puits
non étanche.

L'effluent de l'installation
septique remonte a
la surface

Puits non
coiffé

Aspects
Lég’EAUX

Le site web Aspects
Lég’eaux est un excellent
outil d’acces au savoir
juridique dans le domaine
de la gestion de I'eau et de
I'environnement. Celui-ci
regroupe plusieurs fiches
synthése, outils et liens qui
permettent de comprendre
facilement les
réglementations qui
touchent le domaine de
'eau.

Sujets traités
Partage de compétences
Sources d’eau potable
Eaux usées
Bandes riveraines
Hydrocarbures
Activités nautiques & accés
aleau
Eaux pluviales
Milieux humides

Accéder au site:
https://robvqc.wixsite.com/le

gal

Version 24 avril 2024



http://robvqc.wixsite.com/legal#!eau-potable/c18ru
https://robvqc.wixsite.com/legal
https://robvqc.wixsite.com/legal

Utilisation de leau: eaux usées traitement municipal

Réseau d’égouts et pluvial
Type de réseau Pseudo-séparé
Nb de pers. desservies 350

Nb ouvrages de surverses 1

Aucune donnée dans le systéme SOMAE.

Type de traitement des eaux usées

Type de traitement Etangs aérés a parois
verticales

Mise en place 1998*

Conformité avec le MELCCFP Oui / Non

Objectif réduction phosphore*™  Oui / Non

Gestion des boues municipales Données a compléter
*Selon le MAMH, les systémes de plus de 10 ans risquent de devoir étre
mis a niveau dans le futur si ce n'est pas déja fait, voir remplacés.

**Position ministérielle pour la réduction du phosphore dans les rejets
deaux usées dorigine domestique, qui considére linstallation d’
équipement de déphosphatation pour certaines municipalités.

Type de réseau a St-Noél

Un réseau dégout séparé se compose de deux
canalisations transportant séparément les eaux pluviales
et les eaux usées domestiques, tandis qu’un réseau unitaire
combine ces deux utilités en une seule canalisation. Un
réseau pseudo-séparé signifie que certains troncons sont
unitaires tandis que dautres sont séparés. Les segments
unitaires peuvent étre considérés problématiques
puisqu’ils entrainent le rejet deaux usées dans
lenvironnement lors de fortes pluies. La qualité des eaux
de surface se voit grandement affectée a lexutoire de ce
dispositif.

La problématique des eaux pluviales

Bien que les eaux usées pluviales soient généralement
plus propres que les eaux usées domestiques, elles
peuvent étre chargées de sédiments et polluées par des
contaminants (pesticides, hydrocarbures, résidus
industriels, dépots clandestins, sels de déglagage, etc.). Il
est fort probable que certains égouts pluviaux de la
municipalité aménent les eaux de pluie directement au
cours deau sans passer préalablement par une mesure
d’atténuation des sédiments. Les effets sont surtout
observables aprés la fonte des neiges ou les épisodes de
pluies abondantes.

Localisation des émissaires

Manque de données

Gaviez-vous que...

Les eaux pluviales apportent quatre fois plus de matiéres en
suspension que les eaux usées traitées!

Apercu des fosses septiques dans la MRC

Etant donné le manque de données, quelques chiffres
concernant les installations septiques ont été recueillis
dans la MRC de La Matapédia en 2008 et peuvent étre
utilisés comme outil de référence pour votre municipalité.

Installations septiques conformes® 20% (pour toute la MRC)
Nuisance directe environ 1%
Nuisance indirecte entre 34% et 36%

La réalisation de relevés sanitaires

Le Guide de réalisation d’'un relevé sanitaire des dispositifs d’
évacuation et de traitement des eaux usées des résidences
isolées situées en bordure des lacs et des cours deau du
MELCCFP est un excellent outil pouvant étre utilisé a des
fins dévaluation de la performance des fosses septiques
dans la municipalité. Ce court document inclut des fiches et
des modeles d’inventaires et de classification permettant
dobtenir des informations en ce qui concerne les
installations sanitaires des résidences isolées.

*Conforme a la réglementation Q-2,r.22 sur le traitement des
eaux usées pour les résidences isolées

**Données comparatives compilées ayant été effectuées pour
dautres municipalités du bassin versant

Version 24 avril 2024



https://www.environnement.gouv.qc.ca/publications/2007/ENV20071003.htm
https://www.environnement.gouv.qc.ca/publications/2007/ENV20071003.htm
https://www.environnement.gouv.qc.ca/publications/2007/ENV20071003.htm

Utilisation de l'eau: eaux usées traitement individuel

Toute installation sanitaire individuelle

Dans la municipalité

Nb total d’installations septiques: 45 a 50
Nuisance directe Manque de données

Nuisance indirecte Manque de données

Autour du lac Michaud

(Caractérisation avec 37 relevés au total)

Nuisance directe 5 (classe Q)
13 (classe B)

Source: Relevé sanitaire du Lac Michaud (2023)

Nuisance indirecte

Pourquoi est-ce important d'avoir une installation
septique aux normes?

Les eaux usées non traitées ou mal traitées présentent un
risque imminent pour la santé humaine et lenvironnement.
Une installation présentant des nuisances directes ou
indirectes, soit sans traitement, soit fuyantes, risque de
contaminer les puits et les plans deau a proximité en nitrites,
en nitrates, en coliformes fécaux, en coliformes totaux et en
entérocoques. Ces contaminations rendraient leau impropre a
la consommation, voir aux activités récréotouristiques.

La réalisation de relevés sanitaires

Le Guide de réalisation d'un relevé sanitaire des dispositifs d’
évacuation et de traitement des eaux usées des résidences isolées
situées en bordure des lacs et des cours deau du MELCCFP est
un excellent outil pouvant étre utilisé a des fins dévaluation
de la performance des fosses septiques dans la municipalité.

Plan d’actions: réduire les impacts des installations septiques 2-

1-Mettre aux normes les installations individuelles déficientes selon un ordre de priorités:

Préconiser des
installations communes
(municipales ou privées)

Classe Définition

AA Performante et
conforme

Performante et
non conforme

Nuisance
indirecte non
prioritaire

Nuisance
indirecte a
surveiller

Nuisance
indirecte
prioritaire

Nuisance directe

Mesure corrective

Aucune mesure corrective requise, des correctifs mineurs peuvent étre proposés

Installation ne possede
pas les caractéristiques
requises pour permettre
un traitement adéquat

Le reglement Q-2,r.22
n'exige pas le
remplacement de ce
systeme

Ne constitue pas une source de contamination des eaux superficielles
importantes, mais la durée de sa performante sera écourtée. Ce type de
systeme devrait étre changé a moyen terme.

Devrait devenir une source de contamination indirecte importante a
moyen terme. Ce type de systeme doit faire Lobjet d’inspections régulieres
et devrait étre changé a moyen terme.

Lapport de phosphore au lac devrait étre important
Systeme appelé a devenir une nuisance directe (classe C) prochainement.
Ce type de systéme doit étre changé a court terme.

Correction et remplacement obligatoire en vertu du réglement Q-2,r.22

Moyens et outils de gestion

-Programmes de la Société d’Habitation du Québec tels que le programme RénoRégion et le Programme de réparations d’urgence;
-Institutions financiéres exigent la conformité d’'une installation lors d'une transaction; certains agents d’'immeubles sont
également sensibilisés a cet élément qui devient facilement un vice caché;
-Crédits d’'imp6ts disponibles pour la rénovation et l'amélioration des résidences;
-Volonté politique de ne pas attendre la plainte pour corriger une installation grossierement polluante;

-Pouvoir en vertu de la loi sur laménagement et Lurbanisme (LAU) de régir le lieu et Uimplantation des batiments;

-Pouvoir en vertu de la LAU détablir des reglements sur le maintien de lintégrité des bandes riveraines (maintien des 3 strates:
herbacée, arbustive et arborescente). Pour plus d’'informations voir le site http://robvgc.wixsite.com/legal/eaux-usees

dans les secteurs trop
densément occupés;

3- Implanter un
programme de vidange
des installations

sanitaires et adoption
dun reglement en ce
sens.

Gaviez-vous que...

Contréler sa
consommation en eau et
éviter les produits

chimiques prolongent la

vie de votre installation
septique, qui est en

moyenne de 20 a 30 ans!
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https://www.environnement.gouv.qc.ca/publications/2007/ENV20071003.htm
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Utilisation de leau: eaux usees

Et vous, respectez-vous la norme? Fréquence des vidanges
Systéme de traitement primaire*:

- Vidange aux 2 ans pour les résidences utilisées a l'année
- Aux 4 ans pour les résidences saisonniéres

La norme indique que les systéemes de traitement étanches
ou non étanches, ou tout élément d’'un de ces systemes,
doivent étre installés a un endroit:

= qui est exempt de circulation motorisée; *Exception: Dans le cas ou cest la municipalité qui voit a la vidange des fosses

= ou il n'est pas susceptible détre submergé; septiques, la fosse septique doit étre inspectée une fois par année et vidangée:

- qui est accessible pour en effectuer la vidange; - Par période fixe ci-dessus

- qui est conforme aux distances indiquées dans le [T RNEN T R R L R L A R L e L B e TRk et e
schéma ci-dessous des écumes atteint 12 cm. (article 25.1 de la Loi sur les compétences municipales).

Distances a respecter pour
un systéme étanche

Lac

Marais ou étang

Exemple de systéme non étanche:
puisard

n'est pas susceptible d'étre submergé;
accessible pour en effectuer la vidange.

2T St R Lrsnmpommraasssm - -Bf’ld§ fiveraing
1 ' e, -a- e
l. Installation de ‘préléveme'm ) !
' d'eau souterraine de catégorie 3. : 2
\ g : | Installation de prélévement
,' 10m* Alextérieur i d'eau souterraine hors catégorit
1 , 15m
1
1
3 y 15m* | : , . 7
S ] Sysemede | 156m-+ 1 Qu'est-ce qu’un systéme étanche
Conduite d'eau traitement | ,
§ :’ de consommation —_— étanche** i Limite de ou non‘ etar’IChe?
& ' ' 15m* | propriété Un systéme étanche: Ne permet le
| B .
: [ passage de leau que par les orifices
: Résidence I prévus a cette fin.
! | Exemple de systéme étanche: fosse
' . i septique
i * Distances minimales 5 A
e ; . ¢ Un systéme non étanche:
, ** Endroit exempt de circulation motorisée; |

Distances a respecter pour
Limite de Résidence . ’
propriété| HOF——] un systeme non étanche
I
|
1
| r J‘ 1
| l I F5m*
! L Ab y Conduite de drainage Source, pointe,
1Sm* | gy ES puits de surface ou
5 / 2m* i puits tubulaire
g " non scellé
Conduite d'eau . w
851 de consommation ™ ! 2 ‘m ¥ sm'; — i: 30m*
] 5m* i
! traitementnon étanche 4}%
I i
15m* 3m* B
Installation de ! Talus i
prélévement d’eau I
souterraine de i
catégorie 3 scellée | 15m*
I

Lac

* Distances minimales

MELCCFP (2015). Traitement des eaux usées des résidences isolées, Guide technique, 224 p.
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Développement en zone habitée: rives et sédimentation

Cours d’eau linéarisés, deltas et traces d'érosion Les cours d’eau dans vos zones habitées
o o Particules Zones a surveiller dans le secteur habité de Saint-Noél
Cours d'eau Linéarisé Delta .
d'érosion fines
Téte de Tartigou dans : nd nd i
périmétre urbain ou ou Spécifications
Prés des traverses Erosion et ND

Cours deau St-Pierre | oui nd nd oui 7 piétonniéres , ruissellement
Br.2 Paradis oui nd nd oui

*Les cas présentés ci-dessus sont seulement ceux connus. I est fort probable qu’il

existe plusieurs autres cas de linéarisation, de delta ou d’érosion qui n'ont pas Les ouvrages de stabilisation ont une durée de vie limitée (30 a 50
encore été identifiés. ans)

Un cours deau linéarisé va a long terme se surcreuser a la base
provoquant la dégradation du mur de souténement (1a a 3a).

Une bande riveraine en zone habitée est de

10m minimum* Végétaliser et, si possible, adoucir la pente permet une stabilité plus
durable (1b & 3b).

Une bande riveraine efficace est composée au minimum de 2 strates Evolution de la bande riveraine d’une rive linéarisée

de végétation (herbacée, arbuste/arbre) et doit respecter une largeur Avec pelouse seulement

a partir du début de la rive en fonction de sa pente et de la

. s 1
présence d'un muret: a

3a

Pente <30%. sans muret ni talus: 10 metres minimum
Pente <30%. muret/talus > 5m: 15 métres minimum
Pente >30% avec ou sans muret: 15 métres minimum

at . g

Affaissement du sol par Ouvrage de Pertes des gabions et

Début de la rive l'infiltration de I'eau retenue affaiblit érosion continue
Avec végétation dense
1ib 2b _'f" C7 % 3b

Ligne hautes eaux

Muret pierre / bois =

’ P o ad
10 @ 15 métres selon la pente? Affaissement partiel du sol Ouvrage de ibli R proliférent et
par l'infiltration de I'eau mais les raci i le sol gl la ilité du sol

*Politique de protection des rives, du littoral et des plaines inondables

Zones industrielles et leurs caractéristiques Niveau de problématique

Problématique Moyennement problématique

Peu problématique

Caractéristiques de la zone
Priorité

Zone industrielle Remarques . .
intervention

Distance d’un plan d'eau IQBR &
(en metres) proximité

Imperméabilisation Ruissellement

Meunerie Bernard [ 5 on | o : 5 Do e :
Grawert ; c,f:ccumulatllon :  Riviere Tartigou: 10m ND riveraine en marge, Faible
Landry COMPACERSE: deau sur place : attention aux rebuts

Gravier Canalisation d'un

Garage municipal compact | Aucun ND ND rmssg:gazzus le Faible

Version 24 avril 2024



"311W1) 2439 1IBJASP 231IgeY 2U0z ud Juawaddo)aAap 3] no xnaldaid xnaniw
S3) 9p U0I123304d B] 19 UOIIBAIISUOD B] SUBP 9]0 JUSWD]2 UN JUOP 1S3 3113 'SAUOZ S3D 3IWIIP SNSSP-1D 31ed e ‘sapiwny Xnaliw ap uawaddolsAap
ap s3]12/11u310d S3JIB SIP SWIWIOD SIJIFPISUOD JUOS (SIBANBW S3J1 NO SleAnew ‘Aleyledwi) adedyya nad saJ1 158 nea) ap abeulelp 3] NO S3UOZ SaulRLId)

inage

916009
‘eipadeiel B DUW “YWAG0 D0
'An09Y  ‘D1Aag ‘lvag :s92Inos

plewis nalyepy :Insany
Maqwe 39gand / £8AVN :90S
0000£/T :@IRY2T

0€-0T-G207 :31ed

aledpiuNW apwr] 7 : ; , I 5
ulegin answled [ ) g g~ T me%s_ww
] AN L) SNy

A
jedpiunp

sieAnew sa11 [
sieAnep

Jepedw]
s|os sap abeujelp ap sasse|)

dynamique de leau et dra

Jonx3 @
JUBSISA UISSeq-snos [ 7
T neaAlu uisseg [

JUBSIBA Uisseg

wodlep %a

oen \ ot

9S1IeSUI| NED P SINQY) =z
JuSRIWISIUl Ne3,p SIN0D

jusuewad nesp SN0 ——
nes,p ueld

aiydesboipAH

9puaba

ne3,p sinod
sop anbiweuAqg

I2ON-jules

Q
“Q
b
O

1Y)
L

)

c

o

N

c

Q
-

c

Q

=

Q

Q

Q.
O

)

>
L
)]

o)
N
o
N
o
—
o)
€
o
>
o
c
=)
i
c
Q
()
9]
>



Développement en zone habitée: nouvelles constructions et voirie

Voiries et traverses Atténuation de sédiments pour les sites en

Certaines zones problématiques ont été observées mais ne construction

sont pas analysées pour le moment. Un plan de gestion des
eaux de ruissellement doit étre fait afin de définir les zones
prioritaires.

Les sites en construction peuvent étre la source dune
importante quantité de sédiments pouvant étre recueillis par
leau lors de son passage.

Avez-vous des réglements pour controler I’érosion en

Défi lancé a la municipalité: lancer une campagne de .
chantier?

caractérisation du ruissellement di a la voirie pour

identifier les zones les plus problématiques, et agir. Lapplication d'un Réglement sur les permis relatifs au contréle

de lérosion lors du remaniement des sols sur les sites de

. e« trr - construction” peut étre un moyen efficace pour contrer U
Impacts de la voirie reliés a 'érosion érosion et la sédimentation lors de travaux.

Impacts économiques Avez-vous un plan de gestion des sols?

Perte de sols fertiles
Blocage des égouts et ponceaux
Augmentation du codt de production d'eau potable
Augmentation du risque d’inondation
Dégradation paysagére

La section 1 du Guide des bonnes pratiques dans la lutte a [’
érosion et a l'imperméabilisation des sols rédigé par le groupe
APEL™ est également un trés bon instrument de gestion pour
diminuer l'impact des chantiers sur nos cours deau. Dans ce
guide, cing problématiques liées au chantier sont décrites:

Impacts écologiques 1. Lessols mis anu

2. Lentreposage du matériel d’excavation mal localisé et
évacuation tardive des déblais

3 Laccés au chantier non stabilisé

4. La mauvaise protection des systémes de drainage

5. La mauvaise préparation pour Uhiver

Destruction des habitats piscicoles
Asphyxie des poissons
Réchauffement de l'eau

Réduction de la transparence
Apport de polluants avec les sédiments

La section propose plusieurs solutions et exemples de
mesures réglementaires pour remédier a ces problématiques.

Zones humides et drainage

*Exemple édifié par le regroupement d’experts sur la gestion de 'eau

Certaines zones dont le drainage de l'eau est mauvais sont RAPPEL et disponible en ligne:

considérées comme des aires potentielles de https://rappel.qc.ca/wp-content/uploads/2021/01/RAPPEL_Reglement-
développement de milieux humides. Le manque de données type-controle-de-lerosion.pdf (page consultée le 11 mars 2025).

ne nous permet pas de développer plus a ce sujet. **Association pour la protection de I'environnement du lac St-Charles et

des Marais du Nord
Le développement de zones habitées doit étre réduit dans
les zones considérées comme humides. Une caractérisation Z-Vous que...
des milieux humides est donc nécessaire.

Un hectare en zone habitée équivaut a 5 hectares agricoles

en termes d’apports en sédiments dans les cours d’eau!

Gestion des sels de voirie

Sources Zone d’impact
< 35 métres d'une végétation sensible

Il est important de bien couvrir les tas de sels de . . < 30 métres de tout ouvrage de
voirie pour éviter qu'ils se retrouvent dans Routes a 2 voies captation
lenvironnement et/ou 2 proximité des puits - B e s
privés. Une étude réalisée par Environnement Centre dentreposage < 100 métres de tout ouvrage de captage
Canada a démontré que jusqu'a 50 % du sel des et de manutention < 50 métres de la limite des inondations de récurrence
mélanges sable-sel entreposés en tas non des sels de voirie de 2 ans ou de la ligne des hautes eaux

recouverts est entrainé dans l'environnement
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https://rappel.qc.ca/wp-content/uploads/2021/01/RAPPEL_Reglement-type-controle-de-lerosion.pdf
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Gestion des eaux de ruissellement: parametres et gestion

Les paramétres liés au ruissellement

Chaque aire de ruissellement est unique en raison des nombreux parameétres susceptibles de modifier les conditions d’
écoulement de leau. Parmi ces facteurs, on inclut le type dutilisation du sol, la superficie de laire de drainage, le
coefficient d'écoulement, la pente, le temps de concentration (durée), ainsi que l'intensité de pluie.

Le type d'utilisation du sol et coefficient de ruissellement: Chaque type
d'utilisation du sol (agricole, résidentiel forestier, pelouse, industriel,

pavement) a un patron despace et de matiére/matériaux définis qui vont QaVleZ'VOUS que...

influencer le ruissellement.
Lorsqu’il  pleut, une grande

Le type de surface: La rugosité et la perméabilité d'une surface influencent quantité d'eau est interceptée et
grandement lapport en eau de ruissellement dans une aire. Une surface stockée par les arbres sur leurs
lisse et imperméable évacuera un grand volume deau rapidement. feuilles et leurs branches, ce qui
réduit la quantit¢é deau de
La superficie de l'aire de drainage: La dimension de laire de drainage ruissellement, puisque [l'eau est
influence la quantité deau captée par celle-ci. En ce sens, plus laire est lentement  redistribuée  ou
grande, plus il y aura une grande quantité deau disponible pour ruisseler simplement  évaporée au fil du
par la suite. temps.
La pente: Une pente plus forte, pour toute surface, évacue leau plus Une étude ayant été réalisée a
rapidement par leffet de la gravité. Santa  Monica  (Californie) a
démontré que les arbres de la ville
Le temps de concentration et l'intensité de pluie: Une pluie qui dure interceptaient prés de 193 000 m*
longtemps et est plus intense sature les sols d’eau, ce qui fait en sorte que d'eau par année, soit I'équivalent
leau s'accumule et sévacue sur la surface, accentuant le ruissellement. d'environ 52 piscines olympiques!

Mesures de gestion du ruissellement

L'eau agit comme vecteur de transport primaire pour les sédiments. Pour réduire les apports, on cherche donc a favoriser
Uinfiltration en faisant appel a des techniques de contréle a la source, dans le réseau et/ou en aval. Lorsque ces méthodes
sont adéquatement utilisées, elles permettent d'améliorer la qualité de lenvironnement, mais aussi déviter des pertes
d’argent considérables a la longue.

Par exemple, en laissant percoler leau sur place, on limite lérosion des cours deau et conséquemment lentretien des
berges, les dommages aux infrastructures (réseau pluvial, routes) deviennent moins fréquents et la filtration par le sol
diminue les colts du traitement par la municipalité.

Voici quelques exemples de méthodes de gestion a prévaloir

A la source Dans le réseau En aval
Jardin de pluie Bande filtrante N&uss Bassins de rétention
Barils de récupération Revetement e
P perméable Fosses Marais filtrants
Puits absorbants Grille pluviale . ,
B Reseaux percolant Bassins de rétention souterrains
Débranchement ; .
R Zone de rétention
des gouttieres

Version 21 octobre 2024




Gestion des eaux de ruissellement: foresterie

Dénivelé des rivieres

Les cours d’eau ayant une dénivellation plus élevée auront plus tendance a éroder et transporter rapidement les sédiments vers
laval. Il faut donc surveiller les routes forestiéres qui croisent les rivieres ou les ruisseaux a fort dénivelé, car ce sont elles qui
apporteront le plus de sédiments.

Profils de dénivellation du bassin versant riviere Matapédia
Du Lac Matapédia jusqu'a Amqui avec les tributaires principaux

500
|

Tobegote

400

Y
wv
~

Q

S
S

wy

Altitude (m)
Saint-Laurent

©
b~
o
E Saint-Pi
g Sayabec — aint-Pierre
S Lac Noél
S —faivrereniiversepaveseglenirpfvifo SR v o, Lac:duPortage <<~
<_/""etTowego
AmMQUi — 2 g
Lac Matapédia
o ! I | T T .
80 90 100 110 120 130

Distance de I'embouchure (km)

Mesures protection et mise en valeur en forét privée

-

Voici quelques exemples d’actions réalisables pour protéger vos habitats

aquatiques des impacts de la foresterie en secteur prive.

‘/ Sensibiliser les propriétaires a mettre en oeuvre les mesures de protection
proposées dans le Guide de saines pratiques d’intervention en forét privée du
MRNF

“Saines prathlres
~ ('intervention

en forét privee

‘/ Encourager les propriétaires a identifier les cours d'eau avec un potentiel
de fraie et a reporter leurs observations

Encadrer de maniére plus restrictive la voirie forestiere, notamment au
niveau des traverses et des approches de cours deau®
*Le Guide de saines pratiques de voirie forestiére et installation de ponceaux du MRNF est
un outil particuliérement simple et efficace qui devrait étre pris en compte.
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Des dénivelés et des panaches

Profils de dénivellation du bassin versant riviere Humqui
A partir de La Branche Nord et avec les tributaires principaux

Profils de dénivellation du bassin versant riviere Matapédia
Du Lac Matapédia jusqu'a Amqui avec les tributaires principaux

o Branche Nord o
8 2 = Tobegote
o
3 7 & La Loutre S 5
s N < 3 3
2 .0 §
€ g il g 3
E = ug\ Robichaud fel § ! 5 :§
< G 3 ) St-Moise
&
s | § g ‘§ Sayabec - Saint-Pierre
Lol a & - Lac Noél
< Lac du Portage
; Matapédia- et-Fowego
‘% i Lac Humqui X “sé @»’ Eas{»rj::é\:«. ac Matapédia
Amqui Riviere Humqui T T T
T T T — = 100 110 120 130
80 90 100 110 120 s = R PR
o g V istance de I'embouchure (km
Distance de I'embouchure (km) R o
by . S
Le dénivelé améne des défis « :
. 15
de gestion des eaux de 53
ruissellement (voirie, urbain,
. . ) %,
agricole et forestiére). L'apport
de sédiments est une menace g
. sgende
constante sur les milieux
aquatiques et les salmonidés. :
h e
Escuminac
OBVMR
18 27
' ‘ [ 1Km
~ " Amadcan 1983
- - . . o - Profils de dénivellation du bassin versant riviére Restigouche
ProfilNgde dénivellation du bassin versant riviere Patapédia ittt oo
Section compléte avec les tributaires principaux
e ‘q:l Escum¥ac
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Gestion des eaux de ruissellement: aires de drainage

Qu'est-ce qu'une aire de drainage? Cest un plus petit bassin versant

«Une dire de drainage urbaine est une superficie en milieu urbain ou leau est drainée et évacuée par
9 , pe _ : : P
lentremise dun exutoire, soit un drain pluvial ou un Losséx.

Sous-bassin

Zone agricole

Zone industrielle
Affluent

Ligne de partage des eaux

______

Zone forestiére

Zone urbaine

-

-
.......
P———— T i

-

(Source : Ministére de I'Environnement, de |a Lutte contre les changements climatiques, de la Faune et des Parcs, adapté a la réalité du bassin
versant Matapédia-Restigouche par 'OBVMR)

«Une aire de drainage urbaine est un petit bassin versont a lechelle dune zone habitée ».

Limite de
bassin versant i
Limite
municipale
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Gestion des eaux de ruissellement: aires de drainage

Voici un sommaire de chacune des aires de drainage de la carte précédente.

# Aire de

drainage

Localisation

Description et observations

° Pente tres forte a larriere des maisons
1 Rue St-Joseph O . Aucune canalisation
° Milieu récepteur est un tributaire de la Tartigou
. Secteur Ouest résidentiel percolant, avec un apport important en sédiments
° Semble étre indépendant de Laire de drainage 4, tributaire en arriere de la
2 Rue St-Francois caserne canalisé jusqu'a Tartigou
° Pluvial passe entre batisse municipale et rue Turcotte
° Exutoire dans la riviére Tartigou
° Sous-bassin versant différent de AD#2 et du reste de St-Noél
° Semble aboutir dans milieu humide, téte de tributaire, arrive des champs en
3 Route 297 amont
° Grosses grilles du MTQ
° Milieu récepteur dans les champs
° AD#4 ramasse route 297, l'église et rue Turcotte notamment, pour se jeter
dans le drain pluvial au bout de la rue St-Alphonse (rejet d’hydrocarbure
4 Route St-Alphonse observé a cet endroit)
p ° Beau projet potentiel collectif de GDEP avec la grande aire asphaltée
commune (voir lieux problématiques et solutions)
° Milieu récepteur est la riviére Tartigou
° Plusieurs coupes forestiéres récentes
° AD étangs dépuration et hors périmétre urbain
° Plusieurs coteaux
5 Route 297 ° Puisards 2 cotés de la rue
° Fossés bien enherbés, meunerie
° Milieu récepteur est la riviére Tartigou
° Pont piétons
6 Rue St-George e  Drain pluvial brisé
° Milieu récepteur est la riviére Tartigou
° Garage municipal (voir recommandations)
7 Route McNider Sud e Coupe forestiere
° Terrain a vendre accumulant leau
° Exutoire dans un tributaire de la Tartigou
8 Route McNider Sud *  Coupe forestiere
° Drainage vers le lac Michaud
. Grand drainage de terrains agricoles vers la riviére Tartigou
9 Route 297 ° Milieu récepteur: ruisseau tributaire de la Tartigou tres linéarisé
: . Drainage de terrains agricoles et résidentiels vers la riviére Tartigou
10 Rue St-Joseph O ° Milieu récepteur: tributaire de la Tartigou
. Drainage de pente forte résidentielle et agricole vers LAD#4 en longeant le

11

Rue St-Joseph E

chemin de fer
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Gestion des eaux de ruissellement: zones problématiques

Coupe forestiére (48.580928, -67.837402) Exemple de solutions
correctives ponctuelles

Coupes forestiéres £ 2 Fossés a nu Végétalisation des fossés
majeures et pentes

fortes o et plantation d'arbres

Fossé de drainage
vers la riviére Tartigou

)

Végétalisation des berges
(ou aménagement pluvial)

. Mileu du taks
Ruissellement

d’une pente forte

X

Aménagement pluvial

sur la surface gazonnée captant

Grandes surfaces les eaux du stationnement

imperméabilisées a
pente forte
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Gestion des eaux de ruissellement: zones problématiques

Cours de la Meunerie (48.580951, -67.834802) Retirer L buts. si
etirer les rebuts, sinon

Ruissellementvw (st aucune action necessaire
potentiel en pente Stockage de rebuts ™ ;

forte prés de la riviere

;S‘omge?L'associatiBn t‘]es , f s
TéSidents gu plateau . | e

' i - E—— Végétaliser les bandes
Terrain privé en marge d’un ruisseau (48.582569, -67.833049) riveraines (10m)
; W  Bande riveraine !
non respectée

Source: Ville de Bromon

Pente du garage municipal (48.579257, -67.829485 . . .
garag ( = (3 , ) - Biofiltration du toit

du garage ou barils de pluie

Accumulation de
sédiments sur terrain
et en aval vers la riviere

Ruissellement en
pente forte
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Gestion des eaux de ruissellement: aires problématiques

Mesures de gestion
du ruissellement

Lieu de

. ) Mesure de gestion
réduction

L'eau agit comme vecteur de transport
primaire pour les sédiments. Pour
réduire les apports, on cherche donc a
favoriser Uinfiltration en faisant appel a
des techniques de contréle a la source,
dans le réseau et/ou en aval. Lorsque
ces méthodes sont adéquatement PNE e Bandes filtrantes
utilisées, elles permettent d'améliorer
la qualité de lenvironnement, mais
aussi déviter des pertes dargent
considérables sur le long terme.

Barils de récupération des
eaux de pluie

Jardins de pluie

Puits absorbants

Zones de rétention

Revétements perméables

NENENENENEN
§
NENENEN

Débranchement des
gouttiéres

NENENESENEN

Par exemple, en laissant percoler leau
sur place, on limite lérosion des cours
d’eau et conséquemment lentretien des  [REULELEEEIRY Fossés végétalisés
berges. Les dommages aux
infrastructures  (réseaux  pluviaux,
routes) deviennent moins fréquents et
la filtration par le sol diminue les colts
de traitement pour la municipalité.

Noues

AN

§

Réseaux percolants

Bassins de rétention

'

En aval Marais filtrants

Bassins de rétention
souterrains

Comment lutter contre le ruissellement urbain? Par des jardins de pluie!

Pour concevoir et construire un jardin de Consultez les capsules vidéo
pluie, utilisez le guide suivant: explicatives:

RN NN AN EN
AN N EN N N N

0) Dehm;i1 votrejardln de pIU|e

i Y jardin 52%'?“%“"

t NCEPTW@N

?ts JARDINS
OE | PLUIE

* 9. 0BVMR

vy v

Et sa feuille de calcul automatisée

Pour tous les détails, rendez-vous au https://www.obvmr.org/jardins-de-pluie
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https://drive.google.com/file/d/1vgQ0cAAHIBPrMMQgoKCsGlKrOhaUIXqL/view?usp=sharing
https://www.obvmr.org/jardins-de-pluie
https://drive.google.com/file/d/1uyMFKENnhDypQP9y69aOQlMRh1pAyqOU/view?usp=sharing
https://www.youtube.com/watch?v=ngIyi_Ha7m0&list=PLddc1evpqGRbXdq39cqL31eV8dxTpx66S

Biodiversité: vos richesses

Cohabitation Milieux humides potentiels
Ce sont des milieux méconnus dans le bassin.
) Anguille Une caractérisation est nécessaire pour mieux
o Bécasse protéger ces milieux sensibles.
o Butor dAmérique Types de milieux humides
o Grand Pic susceptibles d'étre
e  Héron retrouvés: Ne laissons pas
° Omble de fontaine . Etang les m'_"eUX
° Saumon atlantique ° Marais ) hurrAudes
®  Sauvagine e  Prairie humide SR L CVED
. . de les connaitre
° Marécage arbustif
° Marécage arborescent
° Tourbiére boisée
IL s’agit de seulement quelques exemples d'especes que Lon peut ° Herbier aquatique
retrouver sur votre territoire.

OMBLE FONTAINE:
<> Entre septembre et octobre, le frai s'effectue
sur un substrat de gravier en eau peu
profonde. Les conditions doivent étre les
suivantes:
e  Vitesse du courant: 40 a
90 cm/seconde
e Température de leau: 3a 13
degrés Celsius
\ Vieille forat »  Oxygeéne dissous: 9 a 11 mg/L
e  Profondeur:10a 30 cm
e Substrat: 0,9 a 4 cm de diamétre
< Aprés avoir nettoyé le substrat avec ses
nageoires, la femelle dépose ses ceufs; une
fois fécondés, elle les recouvre de gravier.
<> Les ceufs mesurent de 3,5 a 5 mm de
diamétre.
< Eclosion aprés une période de 50 3 100
jours.

Des espeéces indicatrices de la santé de I’
écosysteme

Espéces Indicateurs

Différences entre le tacon de saumon, 'omble de fontaine

et le saumoneau. © MFFP.
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du lac Michaud 2024
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https://obv.nordestbsl.org/medias/lac_en_villegiature-2024/caracterisation_du_lac_michaud.pdf

OBVNEBSL: Plan d’action du lac Michaud

En mars 2025, un plan daction a été mis en place avec les acteurs du milieu et 'OBVNEBSL
concernant le lac Michaud. Voici les actions qui touchent la municipalité:

1.1.1. Distribution d'arbres, d'arbustes et d’herbacés.
1.1.2. Végétalisation des berges et dans les enrochements lorsque possible (ou de plantes rampantes recouvrant les ouvrages).

1.1.3. Développer une politiqgue municipale plus compléte et offrant des alternatives concernant la gestion des pelouses en milieu riverain et des bandes riveraines.
Description: Présenter diverses options aux citoyens pour la végétalisation en fonction de la réalité des terrains. Sensibiliser les entreprises de tonte de pelouses.

1.1.4. Adoption d’'une réglementation afin dobliger la restauration des bandes riveraines.
Description: Améliorer la qualité du lac sur le long terme.

1.2.1. Caractérisation des installations septiques en place.

1.2.2. Mise en place d'un prét a intérét préférentiel incitatif pour la mise aux normes des installations septiques (reglement d'emprunt).
Description: par lentremise d'un réeglement demprunt par exemple.

1.2.3. Mise en place d'un programme d’une vidange de fosses septique.
Description: Depuis 1991, en collaboration avec les municipalités participantes, la MRC de La Matanie gére le service de vidange des boues de fosses septiques des
résidences isolées du territoire.

1.2.7.Réglementation / politique / sensibilisation sur L'utilisation de produits ménagers.
Description: la municipalité pourrait adopter une réglementation ou une politique pour restreindre lusage de produits plus problématiques que d'autres en termes
d’apport en phosphore et phosphate. Les produits biodégradables pourront étre mis de l'avant comme bonne pratique.

1.3.1. Réaliser un portrait de l'impact du milieu agricole et forestier dans le bassin versant du lac Michaud.
Description: Obtenir un portrait clair de la situation en milieu agricole.

1.3.1. Mise en place de pratiques agroenvironnementales dans le bassin versant.

Description:

«Quvrages hydro-agricoles (bassin de sédimentation, chute enrochée)

«Pratiques de conservation des sols (cultures de couverture / intercalaires, travail réduit du sol, épandages lors de temps secs, etc.).
*Bandes riveraines élargies et la réalisation de brise-vent en milieu agricole.

1.3.2. Evaluer lapport de nutriments dans le lac par les différents affluents agricoles et forestiers autour du lac.
Description: La premiéere étape est d'évaluer si les milieux agricoles dans le bassin versant des lacs apportent des nutriments en quantité importante aux lacs, ceci peut s’
évaluer a laide d’'analyses d'eau. Ensuite, si des problématiques sont décelées, des projets daménagement pourront étre réalisés.

1.4.2. Education sur la gestion durable des eaux de pluie résidentielles.
Description: Faire comprendre Uimpact de la sédimentation sur les milieux aquatiques, confection de jardins de pluie, distribution/vente du guide traduit par TOBVMR, etc.

1.4.3.Réglementation visant a interdire Lutilisation d'engrais chimiques et de pesticides résidentiels sur un rayon donné autour du lac.
Description:

eImportant de limiter les intrants au lac des pesticides et engrais pour assurer la qualité de leau.

¢La sensibilisation reste la premiére étape a réaliser auprés des riverains.

*MRC: bande riveraine et engrais, des réglementations sen viennent.

2.1.Réalisation d'analyses d'eau 3 fois par saison estivale sur les lacs et analyses de transparence de leau grace au disque de Secchi pendant la saison estivale.
Description:

eProgramme RSVL.

«Programme sentinelle des lacs.

3.1.3. Outils de diffusion de matériel.
Description: Diversifier la sensibilisation des propriétaires riverains par de nombreuses méthodes:
1. Envois postaux.
Partage de linformation sur toutes les plateformes des acteurs responsables.

2
3. Journaux municipaux. \w 4
4. Collants et/ou affiches a mettre a la maison et sur le terrain (collants sur les bateaux, collant «je tiens a mon lac» sur les maisons. 33
5 Aimants/aides-mémoire a coller sur le frigo. "’3
6 Affichage au débarcadére a bateaux. N
3.1.6. Limiter lintrant d'espéces exotiques envahissantes (EEE).
Description:
«Le lavage du matériel nautique est la seule maniére de limiter la propagation despeces aquatiques envahissantes.
*Municipalité non ciblée, mais reste intéressant. Nord-Est
Bas-Saint-Laurent
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Biodiversite: charte des lacs a code éthique nautique

La charte des riverains existante depuis 2008 au lac du Portage et fut signé par la majorité des riverains. Ensuite,
l'association du lac du Portage développa son code éthique nautique qui lui permettra détre innovants dans la région et

instauré au corridor de bouées.

Ces engagements volontaires permettent de conscientiser les riverains a la protection de leur lac par des actions simples et

éco responsables, qu’ils soient résidents depuis longtemps ou nouveaux arrivants. .

Charte des riverains:
aménagement des terrains riverains

O Aménager ses 5 meétres douverture
réglementaire au lac avec des végeétaux et
limiter le ruissellement de votre terrain
directement dans le plan deau;

(M

@) Laisser pousser la végétation dans la bande
riveraine en bordure de mon plan d’eau sur une
largeur de 10 a 15 metres;

O Reboiser les rives de son plan deau avec les
trois strates végétales herbacée, arbustive et
arbres afin de créer des filtres naturels;

@) Cesser toute fertilisation chimigue ou naturelle
(comme le compost) et abandonner l'usage de
pesticides sur la rive sur une largeur dau
moins 15 meétres;

o oJod o o

@) Sassurer du bon fonctionnement de son
installation septique et vérifier si elle est

conforme au Reglement sur [‘évacuation et le
traitement des eaux usées des résidences isolées;

O Utiliser des savons et des produits nettoyants
sans phosphate;

@) Limiter Lusure de ses installations septiques en
évitant d’y jeter des produits chimiques;

O o0 O OO

@) S’impliquer auprés de son association/comité
de riverains ou contribuer a en créer un;

@) Inviter son entourage a poser des gestes
concrets pour protéger, restaurer et mettre en
valeur les plans et les cours deau;

(W]

Code d'éthique nautique

Favoriser les produits biodégradables et écologiques.
Favoriser lutilisation de moteur quatre temps, lors de
l'achat d'un nouveau moteur pour votre embarcation,
Laver vos embarcations (@ moteur et sans moteur) avant
la mise a leau, surtout si vous étes allés sur des plans
deau différents. Attention a la propagation d'espéeces
exotiques envahissantes.

Circuler a une vitesse créant le minimum de vagues,
surtout a proximité des nageurs ou autres bateaux.
Limiter la vitesse sur le plan d'eau, surtout en bordure
de la rive.

Ne pas créer délibérément des vagues.

Préférer un départ et une arrivée perpendiculaires a la
rive.

Réduire la production de vagues et de limiter le risque
d'accident, limiter la vitesse sur le lac @ moins de 5km/h
sans vague lorsque vous étes a moins de 30 m de la rive.
Priorité aux nageurs et embarcations non motorisées.
Rester loin des nageurs ou embarcations non
motorisées.

Naviguer en eau profonde, pour les activités nautiques
impliquant motomarines, wakeboards ou gros bateaux.
Respecter les regles et lois de sécurité nautique.

Veiller a la conformité de vos réservoirs d'eaux usées et
disposer adéquatement de leur contenu, si c'est le cas.
Eviter le débordement ou de déverser tout produit
polluant dans leau (essence, huile), lors du remplissage
de votre réservoir a essence.

Ne pas jeter vos déchets dans leau, ni dans le lac et/ou
sur le rivage.

Garder vos ordures jusqu'a ce que vous puissiez les
déposer dans le contenant approprié.

applicables.

Le code déthique nautique et la charte de riverain ne remplacent pas les réglementations

47
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https://www.legisquebec.gouv.qc.ca/fr/document/rc/Q-2,%20r.%2022
https://www.legisquebec.gouv.qc.ca/fr/document/rc/Q-2,%20r.%2022

Biodiversité: les refuges thermiques,

une richesse qui vous appartient

En tant que municipalité de téte de bassin, votre réle quant a la préservation de ces milieux est
plus grand que vous ne le croyez.

Imaginez-vous qu'un refuge thermique pour un saumon dans une riviere est léquivalent pour
’humain d’un oasis dans le désert. Les saumons ont besoin d'une température variant de 7 a 17°C.
Au-dela de cette température, les saumons se retrouvent en stress thermique pouvant conduire a
des déces, de la l'importance de connaitre les refuges thermiques, les comprendre et les protéger.

Vous étes la téte des cours d’eau

Bienvenue
St-Amont

J
>

De par la topographie de votre territoire, des éléments y
sont favorables pour le développement de ces refuges
thermiques, il est donc bien important de connaitre son
environnement.

Limage de droite est une photo prise
en imagerie thermique de la riviére
Ristigouche.

On y voit un panache d’eau froide
provenant d'un tributaire. Celui-ci est
7.C plus froid que la riviére!

Version 24 avril 2024
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Biodiversité: espéces exotiques envahissantes (EEE): la berce

Expansion annuelle
[ 2018

B 2019

. 12020

£ 2021

B 2022

(] Limite BV

Berce du Caucase

wn
Q
=
>
(]
y—
(%2
>
o
w0
(%2}
(D]
(]

Feuilles

© Laboratoire d'expertise et de diagnostic
en phytoprotection - MAPAQ

Ombelles

15 a 50 rayons - 50 a 150 rayons

15 a 30 rayons Gouvernement du Québec, 2024 © Gouvernement du Québec, 2024
https://www.matapediarestigouche.org/berce-s
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Biodiversité: espéces exotiques envahissantes (EEE): la berce

La berce sphondyle (commune, Heracleum sphondylium)

La berce sphondyle a été introduite au Québec et fut observée pour la premiére fois en 1958 a Amqui (Rousseau 1968).
Sa présence a été confirmée en 2015 dans La Matapédia. Dans I'Est-du-Québec, nous la retrouvons dans les MRC de La
Matapédia, dAvignon, de Bonaventure, de Rimouski-Neigette, de la Mitis et de la Matanie.

Sa séve comporte une toxine qui, en contact avec la peau, la rend photosensible. Une simple exposition au soleil par la
suite provoque des lésions semblables a des brilures plusieurs heures aprés le contact initial (Lavoie 2019). Le secteur
de La Matapédia est celui ou il y a le plus de brdlures répertoriées par la berce au Bas-St-Laurent (comm. personnelle
CISSS Bas-Saint-Laurent).

La berce sphondyle envahit presque tous les types de milieux. Cette plante envahissante a des propriétés qui lui
permettent de coloniser un grand territoire rapidement en prenant la place des espéeces locales. Sa présence de plus en
plus importante et les brilures quelle cause aux citoyens représentent un frein aux nombreuses activités du territoire.

=>  AVIS IMPORTANT: VOTRE MUNICIPALITE PEUT ETRE SANS BERCE!

Pour parvenir a éradiquer la berce sphondyle, les recommandations suivantes sont a noter:

e Traiter en priorité les colonies isolées. Les traitements sur ces sites ont une efficacité accentuée par l'absence
d’influence dautres colonies. La gestion de la banque de graines dans le sol est aussi plus efficace par cette
influence limitée.

e  Gérer et traiter les colonies dans les lieux publics. Celles-ci représentent un plus grand risque pour la santé des
citoyens par la fréquentation des lieux.

e  Utiliser votre machinerie si vous y avez accés. Les traitements a la pelle mécanique, lorsque bien faits,
représentent la meilleure solution pour traiter un maximum de superficie.

e  Agissez rapidement sur les colonies connues. Lorsque aucune action n'est portée, les colonies vont prendre de
lexpansion chaque année. Les efforts de traitements et les colits augmenteront aussi chaque année pour venir a
bout de ces colonies.

e Si vous manquez de ressources humaines ou financiéres, effectuez des traitements de contréle (tonte et coupe
d'ombelles) qui demandent moins de temps. Ces efforts permettront de limiter l'expansion de lespéce.

e |l importe de bien nettoyer lensemble e g
des équipements utilisées apres les .
traitements dans un souci de santé
(éviter les brllures) et pour éviter de
propager des graines sans le vouloir.

e  [Effectuez de la sensibilisation citoyenne.
Il faut permettre a vos citoyens de bien
reconnaitre la berce sphondyle et de la N . i
traiter de facon convenable lorsquelle o o -

_ @tNoelooz

N
se retrouve sur leur terrain. A
Toutes les informations pratiques pour — @ex2
eradiquer la berce dans votre municipalité L il
sont dans votre guide d’accompagnement: E bt sy |}
Plan d’actions stratégiques Lutte contre la ¢ 8 o s e 0

Berce Sphondyle St-Noél
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https://docs.google.com/document/d/1NY_uOhgGpv4D76x3TCNOgoTkGtd_UruUJZXgaSdRc2k/edit?usp=sharing
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Changements climatiques: quantité deau

Type d'usage Impacts potentiels
Agricole
Urbain Orages violents, crues soudaines

plus fréquentes, pluies diluviennes.
Réseau routier

Forestier

Aménagement du

territoire
Inondations plus fréquentes et/ou
lus séveres
Péche P
Santé
Agricole

Ecosystéme aquatique | _,
y quatiq Sécheresses plus longues et plus

fréquentes

Approvisionnement en
eau potable

B Climat historique

Eléments de vulnérabilité a considérer

Endommagement des cultures / Perte de sol arable par
L'érosion / Difficulté de drainage / Perte des éléments
nutritifs

Augmentation du ruissellement urbain / Augmentation des
apports en sédiments / Augmentation des polluants

Débordement des ouvrages dévacuation de Lleau /
Dommages aux infrastructures sensibles

Zones sensibles a Lérosion / Dénivelé important dans
certaines sections

Risques accrus de glissements de terrain (ex: constructions
pres des rives et dans les zones inondables)

Débacle printaniere

Changement de la période de péche / Changement de la
période de montaison pour le saumon / Pratique de la
péche plus difficile

Risques sur la santé en lien avec les inondations /
Apparition de nouveaux vecteurs de maladie

Perte de rendement pour certaines cultures / Manque
d'eau pour certaines cultures et le bétail

Affectation de la migration des salmonidés sur les frayeres
et la population des anguilles dAmérique

Manque d'eau dans certaines zones habitées (ex: Parc
Parent du Lac-au-Saumon en 2012, manque d'eau en puits
privés dans nombreuses municipalités et dans la zone
agricole)

Climat futur

Résidentiel ='7F

(204900 ]

Voirie -

Commercial (285125 ]

: a0
Industriel ®75E
MTQ E) T

Sey 06435 ]
Institution =7 F
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Voie Ferrée ¥/#719
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Pour le bassin versant:

Le scénario RCP 8.5 indique
une augmentation moyenne
du volume de précipitation et
de ruissellement de 17.5% a

horizon 2090

Volume de ruissellement actuel et futur en milliers de m® par secteur d’activité.
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Cohabitation avec les milieux aquatiques: forces et défis

Voici vos forces et faiblesses qui peuvent vous orienter dans vos actions en lien avec I'eau

Eau potable et
santé humaine

Zone habitée

Ruissellement

Biodiversité

e Approvisionnement

Forces souterrain
et/ou

opportunités ® Consommation deau

potable adéquate

e Eaux souterraines
vulnérables

e Plusieurs puits deau
potable sont a
proximité de fosses
septiques et dans des
aires de vulnérabilité
moyenne

Faiblesses

i e Aucun inventaire des
et/ou défis

puits privés

e Manque de
connaissance sur la
nappe phréatique

e Puits municipaux a
proximité de terres
agricoles et routes
(périmétre virologique)

Lien avec les

problématiques  Fiche problématique:

Réseau d'égout
séparé

Relevé sanitaire du
lac Michaud
disponible

Présence de
nuisance directe et
indirecte au lac
Michaud

Aucun inventaire de
fosses septiques
pour le reste de
St-Noél

Fiche problématigue:

prioritaires du
Plan Directeur
de UEau

Qualité et quantité
deau

Qualité et quantité
deau

Opportunité de
gestion de leau en
téte de bassin

Vous vivez a la téte
des bassins
versants qui
séparent le fleuve
et la
Baie-des-Chaleurs

Pentes fortes sur
certaines routes

Aucune
caractérisation des
bandes riveraines
pour Tartigou

Présence de
terrains
contaminés
réhabilités

Zone industrielle
légére pres de la
Tartigou

Linéarisation
importante de
certains cours
deau

Fiche problématique:

Dégradation des
milieux humides et

hydrigues

Fiche

Bon potentiel de
gestion durable

des eaux de pluie e Plusieurs tourbieres

a plusieurs boisées

endroits en milieu

habité et e Riviere Tartigou bande
résidentiel riveraine bien protégée

et végétalisée
Bon drainage des
sols

Presque
l'ensemble des
aires de drainage
se draine
directement ou
indirectement
dans la riviere
Tartigou

e Vigile: expansion de
la berce sur le
territoire via la voirie

Quelques zones
problématiques
identifiées a gérer

Potentiel non
exploité pour
augmenter la
biodiversité avec les

Plusieurs . . . R
terrains résidentiels

canalisation de
ruisseau sous les

. Lac Michaud
routes et terrains

susceptible a la

Rejets moule zébrée

d’hydrocarbures
observés a l
émissaire pluvial
#4

Fiche problématigue:
Dégradation des
habitats fauniques
agquatiques

problématique:
Seédimentation
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https://drive.google.com/file/d/1sD79SNWQkMMPeAGJ9ESyNG_yPJ2hPzwq/view
https://drive.google.com/file/d/1sD79SNWQkMMPeAGJ9ESyNG_yPJ2hPzwq/view
https://drive.google.com/file/d/1sD79SNWQkMMPeAGJ9ESyNG_yPJ2hPzwq/view
https://drive.google.com/file/d/1sD79SNWQkMMPeAGJ9ESyNG_yPJ2hPzwq/view
https://drive.google.com/file/d/1sD79SNWQkMMPeAGJ9ESyNG_yPJ2hPzwq/view
https://drive.google.com/file/d/1sD79SNWQkMMPeAGJ9ESyNG_yPJ2hPzwq/view
https://drive.google.com/file/d/1KexJ1IeYCOT1ZETfTn_BtPgTNyIJFyi8/view
https://drive.google.com/file/d/1KexJ1IeYCOT1ZETfTn_BtPgTNyIJFyi8/view
https://drive.google.com/file/d/1KexJ1IeYCOT1ZETfTn_BtPgTNyIJFyi8/view
https://drive.google.com/file/d/1KexJ1IeYCOT1ZETfTn_BtPgTNyIJFyi8/view
https://drive.google.com/file/d/18pvSscODHoKw2Uv5tlXbGrWwkcClcVxu/view
https://drive.google.com/file/d/18pvSscODHoKw2Uv5tlXbGrWwkcClcVxu/view
https://drive.google.com/file/d/18pvSscODHoKw2Uv5tlXbGrWwkcClcVxu/view
https://drive.google.com/file/d/1cbc5EUmCSEGnxqCVWSqnrtRpTV6nT5zV/view
https://drive.google.com/file/d/1cbc5EUmCSEGnxqCVWSqnrtRpTV6nT5zV/view
https://drive.google.com/file/d/1cbc5EUmCSEGnxqCVWSqnrtRpTV6nT5zV/view
https://drive.google.com/file/d/1cbc5EUmCSEGnxqCVWSqnrtRpTV6nT5zV/view

PDE: problématiques prioritaires et leurs orientations

Depuis 2004, la table de concertation de TOBVMR a élaboré, en concertation avec les divers secteurs d’activités du bassin versant, le
PDE. Afin d’inclure tous les types d’usages de la ressource eau, des rencontres sectorielles ont permis de définir les problématiques
prioritaires, les orientations, les objectifs et les pistes d’actions. De maniére évolutive, les avancements ont été présentés pour
approbation globale a la table de concertation de TOBVMR.

Vous connaissez mieux maintenant les perturbations écologiques de votre zone urbaine ainsi que les potentiels de richesses
écologiques. Dans cette section, nous allons faire le lien entre les perturbations observées et les orientations élaborées dans le
Plan Directeur de 'Eau pour le secteur municipal.

N\ Y \/ \ 4 N R
. . Conflits ualité de 5 : £ . - .
Dégradation dusage ﬁeau Dégradation Erosion Sédimentation
de I’habitat | A ges f:"'ewt( ) b
Ve N umides e
4 10.4. Assurer la 10.1. Améliorer la hydriques \ /20.5. Réduire
20.11. Réduire les qualité de l'eau vigilance citoyenne \_ ) 20.1. Améliorer les limpact des
pressions du pour les activités par rapport aux connaissances sur milieux habités
secteur forestier nautiques pour le réseaux privés et / o \ les bandes sur les milieux
dans le bvr. bvr. aux puits pour le AL el riveraines pour le humides et
I\ | b limpact de la bvr. hydriques pour le
) . /| voirie et de la bvr.
20.12.. Réduire les 20.15. Améliorer - construption sur \ /K
pressions du e el pase 10.2. Améliorer nos les habitats Ve Ve
secteur agricole ) Iconnalssances sur aquatiques dans le 20.4. Réduire les 40.2. Réduire
pour le bvr. > < =3 (E]elores bvr. pressions des I'apport des
| 30.1. Favoriser la S phreatiques. /\ J milieux habités sur sédiments des
20.13.Avoirun ) sécurité nautique e \/ o "\ labande riveraine différentes voies
inventaire des pour le bvr. . 20.3. Optimiser les pour le bvr. d'acces directes a
habitats (fosses, |\ 10.3. Protéger les fonctions / —
frayeres, aires aires d a_llrpentatlon écologiques des o ™\
d'alevinage) des 50.1. Sensibiliser d'eau privees et MHH pour le bvr. 30.3. Prévenir les
poissons Y, les citoyens, les publiques. /| problématiques
N\ municipalités, les N J engendrées lors
- i i Sdui des crues pour le
20.14. Améliorer industries, les (207, Améliorerla |\ 205 Reduire
T e portr?tmtelzrces‘et les ge.sti.on des | |mpapt des qepots bvr. )
gLy e institutions & oystémes de de neiges usées
) l'importance et bassins sur les plans d'eau
20.16. Dresser le aux avantages weha pour le bvr. _ _ .
o Ees )| economiaues e Rl _/ | Orientations présentes
5 ['utilisation ) - ™\ .
2%3;323 of responsable de rb?/t?ntlon e 20.9. Réduire les dans plusieurs
envahissantes K'ea“- /\ : /| sources de problématiques
menagcants les Ve N\ contaminants des
MHH pour le bvr. /[ [ 20.8 Améliorer Ia autres usages
p < 50.2. Créer un lien gestion des J Vs ~
; d'appartenance et ; ; “ - .
20.17. Avoir des i Eghabitation installations e o ) -Dégradation de I’habitat
mesures de lutte septiques 40.1. Limiter le lité de I
et de controle des dlurablgl avec les individuelles. brassage des 'Ql,"a_ Ml ekl
EEE pour le bvr plans deau. ) sédiments. -Sédimentation
menagcant les - / & )
MHH. 4 A

/

20.18: Maintenir \
les refuges
thermiques
aquatiques pour

les especes
bioindicatrices de

la qualité de I'eau

que sont les
salmonidés.

)

40.3. Diminuer les impacts des
activités récréotouristiques a
proximité des plans d'eau pour le bvr.

s

~
-Dégradation de I’habitat
-Dégradation des milieux
humides et hydriques )

7

G

20.2. Améliorer les connaissances de
I'état des écosystémes aquatiques

Version 24 avril

2024






